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Avusstattung / Equipment
Equipement/Equipaggiamento
Equipamiento/O6opynoBaHme

Max. Tragkraft

750 t bei 8 m Ausladung.
S2DB — System mit S 35 m.

Max. Lastmoment 9.864 tm — 548 t bei 18 m Ausladung.

S6D2B — System mit S 59 m und D 42 m.

=¥ Kranfahrgestell

Rahmen
Abstiitzungen

Motor

Getriebe

Achsen

Federung

Bereifung

Lenkung

Bremsen

Fahrerhaus

Elektr. Anlage

Drehbiihnen-
rahmen

Kranmotor mit
Gerdusch-
isolierung

Winde |

Eigengefertigte, verwindungssteife Stahlkonstruktion aus hochfestem
Feinkorn-Baustahl.

Vier hydraulisch ausklappbare Schwenkholme mit hydraulischen
Abstltzzylindern.

8-Zylinder-Diesel, Fabrikat Liebherr, wasser-gekiihlt, Leistung
505 kW (686 PS), max. Drehmoment 3000 Nm. Abgasemissi-
onen entsprechend Richtlinie (EU) 2016/1628, EPA/CARB oder
ECE-R.96. Kraftstoffbehélter: 600 I. Adblugbehdlter: 46 I.
Automatisches Getriebesystem mit Wandlerschaltkupplung, Fabri-
kat ZF, Typ TC-TRONIC mit 12 Vorwértsgangen und 2 Riickwarts-
gangen, Verteilergetriebe mit sperrbarem Langsdifferential.
Robuste Kranfahrzeugachsen. Alle Achsen gelenkt, Achsen 1, 2,
4 und 6 sind angetriebene Planetenachsen, Achse 4 mit Langs-
differential, Achsen 4 und 6 mit Querdifferential.

Alle Achsen sind hydropneumatisch gefedert mit automatischer
Niveauregulierung. Achs-druckausgleich zwischen den Achs-
paaren 1+ 2,3+ 4,5+ 6 und 7 + 8. Federung hydraulisch
blockierbar.

16fach, alle Achsen einzeln bereift. ReifengréBe: 505/95 R 25
(18.00 R 25).

ZF-Halbblock-Hydrolenkung, 2-Kreisanlage mit hydraulischer
Servoeinrichtung und zusétzlicher Reservepumpe, von der Achse
angetrieben, auf die mechanisch miteinander verbundenen
Achsen 1 — 4 wirkend. Bei StraBenfahrt werden die Achsen 5—8
elektrohydraulisch gelenkt und ab 30 km/h werden die Achsen 5 +
6 auf Geradeausfahrt gestellt blockiert. Die Achsen 7 + 8 werden
geschwindigkeitsabhdngig bis 60 km/h in Abhéngigkeit des Lenk-
einschlages der Vorderachse “aktiv” gelenkt und ber

60 km/h auf Geradeausfahrt gestellt wobei die 7. Achse zusétzlich
blockiert wird.

Betriebsbremse: Allrad-Servo-Druckluftbremse, 2-Kreisanlage.
Zusatzbremsen: Auspuffklappenbremse, Retarder, im
TC-TRONIC-Getriebe, Telma-Wirbelstrombremse (Option).
Handbremse: Federspeicher auf alle Rader der 3., 6. und 8.
Achse wirkend.

GroBraumige Kabine in Stahlblechausflihrung, gummielastisch
aufgehangt. Sicherheitsverglasung.

Moderne Datenbus-Technik, 24 Volt Gleichstrom, 2 Batterien je
170 Ah.

Liebherr-Drehbuhnenrahmen, bestehend aus Drehbiihne mit
Winde IV und abnehmbaren A-Bock, verbunden mit dem Rau-
penmittelteil Uber eine Rollendrehverbindung.

Liebherr 8-Zylinder-Diesel, wassergekiihlt, Leistung 455 kW (618 PS),
max. Drehmoment 2546 Nm. Kraftstoffbehélter: ca. 820 I.
Abgasemissionen entsprechend Richtlinien 97/68/EG und EPA/
CARB.

Standard Hubwinde, hydraulisch angetrieben mit Axialkolben-
Verstellmotor mit integriertem Planetengetriebe.

Winde IV
Einscherwinde
Drehwerk

Krankabine

Kransteuerung

Sicherheitsein-
richtungen

Kamera-
Uberwachung

Gegengewicht

Einziehwerk
Hilfswinde zum Einscheren der Seile.

1 Drehwerk, hydraulisch angetrieben durch Axialkolben-Verstell-
motor mit integriertem Planetengetriebe.

Klimatisierte Krankabine nach hinten neigbar mit Sicherheitsver-
glasung, warmeddmmendes Glas, Dachfenster mit Panzerglas,
genormte Steuereinheiten ergonomisch angeordnet. Thermosta-
tisch geregelte Warmwasser-Zusatzheizung.

Eingabe der Konfigurationsdaten durch einfache interaktive
Funktionen. Alle Kranbewegungen werden durch zwei 4-Wege
Meisterschalter sowie drei 2-Wege Hand-/FuBhebel gesteuert.
Alle Arbeitsbewegungen kdnnen unabhangig voneinander
angesteuert werden.

Hubendschalter, Sicherheitsventile gegen Schlauch- und Rohr-
bruch. Seiltrommel-Endschaltung mit 3 Sicherheitswindungen.
Windwarnanlage. Elektronische Neigungsanzeige. Flugwarn-
leuchte.

2 Farbmonitore, 4 Kameras fiir Winden, Drehbiihne seitlich und
Heckbereich.

2 Konsolen mit je 10 t. Gesamtgegen-

gewicht 245 t. 18 Ballastplatten a 12,5 t

(Option).

5 Auslegersysteme

Hauptausleger S

Wippbare
Gitterspitze W

Feste Gitterspitze
F2

Windkraftspitze
HS

Derricksystem D
Ballastpalette B

Derrickballast

Schwerlastspitze
wv

Winde Il
Winde llI
Winde V
Winde VI
Mastnasen 60 t

System 2826 mit Kopfstiick fiir max. Tragkraft von 400 t (optional
600 1). Auslegerlange S 21 m — 91 m. Auslegerldnge SDB 35 m —
140 m mit Derricksystem.

System 2421 mit Kopfsttick fiir max. Tragkraft von 400 t.
Wippspitzenlangen 28 m — 105 m.

Flir Wippspitzenbetrieb ist Winde V erforderlich.

System 2116 mit Kopfstiick fiir max. Tragkraft von 150 t anbau-
bar unter 12°. Auslegerlange F 12 mund F 15 m.

Hilfsspitze 120 t/ 6 m flir Windkraftmontage. Anbau an verschie-
denen SL-Auslegern.

System 2421 einschlieBlich Abspannstangen. Fiir Derrickbetrieb ist
die Winde Ill erforderlich.

Fur max. Derrickballast von 400 t und stufenlos variable Radien von
13m-18 mbzw. 15m—-20m.

Platten mit Gesamtgewicht von 400 t (Option).

Verwendung von vorhandenen Teilen der Wippspitze + zusétzlich
WV-Adapter. Am S-Ausleger anbaubar zwischen 12° und 20°.
Lange 14 m—-21m.

2. Hubwinde.

Verstellung Hauptausleger/Derrickbetrieb.

Verstellung wippbare Gitterspitze.

Hilfshubwerk.

Zum Anbau am S oder SL, W, WV Kopf.

Zusatzausristung
Bolzenzieh- EinschlieBlich mobilem Hydraulikaggregat. Fiir das Einschieben

einrichtung

Die Abbildungen enthalten auch Zubehér und Sonderausstattungen, die nicht zum serienméBigen Lieferumfang gehoren.
Weitere Zusatzausristungen auf Anfrage. Serienausristung und Optionen entsprechend aktueller Preisliste.

und Herausziehen der Bolzen der S- und W-Zwischenstiicke.

LG 1750
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Max. capacity

750 t at 8 m radius
S2DB — System with S 35 m.

Max. load
moment

9.864 tm — 548 t at 18 m radius.

S6D2B — System with S 59 m and D 42 m.

¥ Crane carrier

Frame
Outriggers

Engine

Transmission

Axles

Suspension

Tyres

Steering

Brakes

Driver’s cab

Electrical system

Superstructure
frame

Crane engine
with sound
insulation
Winch |

Winch IV

Self-manufactured, torsion-resistant box-type design of high-tensile
grain refined structural steel.

Four hydraulically unfolding swing-out outriggers with hydraulic
supporting rams.

8-cylinder Diesel, make Liebherr, watercooled, output 505 kW
(686 h.p.), max. torque 3000 Nm. Exhaust emissions acc. to
(EU) 2016/1628, EPA/CARB or ECE-R.96. Fuel reservoir: 600 I.
Adblue reservoir: 46 .

Automatic transmission with converter control clutch, make ZF,
type TC-TRONIC with 12 forward speeds and 2 reverse speeds,
transfer case with lockable longitudinal differential.

Robust crane carrier axles. All axles steered, axles 1, 2, 4 and

6 are driven planetary axles, axle 4 with longitudinal differential,
axles 4 and 6 with tranverse differential.

All axles with hydropneumatic suspension with automatic levelling
control. Axle pressure equalization between the axle pairs 1 + 2,
3+4,5+6and7 + 8. The suspension can be blocked
hydraulically.

16-fold, all axles equipped with single tyres.

Tyre size: 505/95 R 25 (18.00 R 25).

ZF semi-integral power steering, 2-circuit system with hydraulic
servo mechanism and additional axle-driven emergency pump acting
on the mechanically interlinked axles 1 — 4.

Axles 5 — 8 are steered electrohydraulically during road displacement
and from 30 km/h, axles 5 + 6 are set to straight displacement and
locked. Axles 7 + 8 are “actively” steered up to 60 km/h dependent
on the cramp of the front axle and beyond 60 km/h, set to straight
displacement and axle 7 is locked in addition.

Service brake: All-wheel servo-air brake, 2-circuit system.
Additional brakes: Exhaust pipe retarder, retarder in the TC-TRONIC
transmission, TELMA-type eddy-current brake (optional).

Hand brake: Spring-loaded brake, acting on all wheels of the 3¢,
6" and 8" axle.

Spacious cab of sheet steel, on rubber shock absorbers. Safety
glas windows.

Modern data bus technology, 24 Volt DC, 2 batteries of 170 Ah
each.

Liebherr-slewing platform frame, consisting of slewing platform
with winch IV and removable A-frame, connected to the centre
section by a roller slewing bearing.

8-cylinder diesel engine, make Liebherr, water cooled, rated
power 455 kW (618 h.p.), max torque 2546 Nm. Fuel tank
approx. 820 |, exhaust emission according to directive 97/68/EG
and EPA/CARB.

Standard hoist winch, powered hydraulically by an axial piston
actuator with integral planetary gearbox.

Boom hoist.

Reeving winch
Slewing gear

Crane cabin

Crane control

Safety devices

Camera
observation

Counterweight

Auxiliary winch for the reeving of ropes.

1 slewing unit, powered hydraulically by an axial piston actuator
with integral planetary gearbox.

Air conditioned crane cabin tiltable to the rear with safety glazing,
heat insulating glass, roof window with bullet proof glass, standard-
ized control units ergonomically positioned. Additional thermostati-
cally controlled hot water heating.

Setting of configuration data by convenient interactive functions. All
crane movements are initiated by means of two 4-way joystick hand
levers and three 2-way hand/foot levers. All working movements are
independently controllable.

Hoist limit switch. Safety valves against hose and pipe rupture.
Drum switch limit at 3 rest layers. Wind speed gauge. Electronic
inclination indicator. Aircraft warning control light.

2 colour monitors, 4 cameras for winches, slewing platform at the
side and rear.

2 brackets 10 t each. Total counterweight at superstructure 245 t.
18 ballast plates 12.5 t each (option).

5 Boom system

Main boom S

Lattice type
luffing fly jib W

Fixed lattice fly
jib F2
Wind plant jib HS

Derrick system D

Counterweight
frame B

Derrick-
Counterweight

Heavy duty jib WV

Winch Il
Winch I
Winch V
Winch VI
Boomnose 60 t

System 2826 with head section for max. 400 t (optional 600 t)
load capacity. Boom length S 21 m — 91 m.
Boom length SDB 35 m — 140 m with derrick system.

System 2421 with head section for max. 400 t load capacity.
Luffing jib lengths 28 m — 105 m. Winch V is needed for all
luffing jib operations.

System 2116 with head section for max. capacity of 150 t,
attachable at 12°, jib lengths F 12 m and F 15 m.

Auxiliary jib 120t/ 6 m for erection of wind power plants.
Mounting to various SL-booms.

System 2421 including guy rods. Winch Il is needed for all derrick
operations.

For max. derrick counterweight of 400 t, for infinitely variable radius
from 13 m—-18 mresp. 15m—20 m.

Plates for a total of 400 t (option).

Use of existing parts of the luffing jib + additional WV-adapter.
Mountable on S-main boom; tiltable between 12° and 20°.
Length 14 m—21m.

Second hoist winch.

Reeving main boom / Derrick operation.
Luffing for W-jib configuration.

Auxiliary hoist gear.

For attaching to the S or SL, W, WV head.

Additional equipment

Pin pulling
device

The pictures contain also accessories and special equipment not included in the standard scope of delivery.
Other items of equipment available on request. Standard equipment and options according to effective price list.

4 LG1750

Including mobile hydraulic aggregate. For assembly/disassembly
of the pins at S and W intermediate sections.
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Capacité max. 750 t pour une portée de 8 m.

Systeme S2DB avec S 35 m.

Couple de charge 9.864 tm — 548 t pour une portée de 18 m.
max. Systéme S6D2B avec S 59 m et D 42 m.

*# Chassis porteur
Chassis Chéssis avec fit central résistant & la torsion, de fabrication
Liebherr, en acier a grains fins tres résistant.

Quatre poutres télescopiques a déploiement hydraulique, avec
vérins de calage hydrauliques.

Moteur diesel, 8 cylindres, fabriqué par Liebherr, a refroidissement
par eau, de 505 kW (686 ch), couple max. 3000 Nm. Emissions
des gaz d‘échappement conformes au directive (EU) 2016/1628,
EPA/CARB ou ECE-R.96. Capacité du réservoir a carburant: 600 I.
Réservoir Adblue: 46 .

Systeme de réducteurs automatique avec convertisseur-embrayage,
marque ZF, de type TC-TRONIC avec 12 marches AV et 2 marches
AR, hoite de transfert avec différentiel longitudinal auto-bloguant.

Essieux robustes. Tous essieux directeurs, essieux 1, 2, 4 et 6
moteurs a planétaires, essieu 4 avec différentiel longitudinal,
essieux 4 et 6 avec différentiel transversal.

Tous les essieux sont suspendus hydropneu-matiquement avec une
régulation automatique de niveau. Compensation de charge entre
les paires d‘essieux 1 + 2, 3 + 4, 5+ 6 et 7 + 8. Suspension a
blocage hydraulique.

16 fois, chaque essieu est équipé de pneus.
Monte de pneumatiques : 505/95 R 25 (18.00 R 25).

Direction hydraulique semi-bloc ZF, 2 circuits avec servocommande
hydraulique et pompe de secours supplémentaire, entrainée par
I'essieu, action sur les essieux 1 — 4 liés mécaniquement. En mode
de déplacement sur route, direction électro-hydraulique des essieux
5 —8 et conduite en ligne droite activée pour les essieux 5 + 6 a
partir de 30 km/h. En fonction de I'angle de braquage de I'essieu
avant, direction «active» des essieux 7 + 8 en fonction de la vitesse
jusqu’a 60 km/h, et au-dela de 60 km/h conduite en ligne droite
activée et essieu 7 blogué.

Frein de service : servo-frein pneumatique pour toutes les roues,
2 circuits.

Freins supplémentaires : frein avec clapet sur échappement,
ralentisseur, monté sur boite de vitesses TC-TRONIC, frein Telma
(en option).

Frein @ main : accumulateur a ressort, action sur toutes les roues
des essieux 3, 6 et 8.

Cabine spacieuse en tole électrozinguée, suspension par silent
blocs. Vitres de sécurité.

Circuit électrique  Technologie de bus de données moderne, courant continu 24 Volts,
2 batteries de chacune 170 Ah.

Stabilisateurs

Moteur

Réducteurs

Essieux

Suspension

Pneumatiques

Direction

Freins

Cabine porteur

Cadre de la partie Le cadre de la partie tournante Liebherr est composé de la partie
tournante tournante avec treuil IV et du chevalet démontable A, il est relié a la
partie centrale du train de roulement par une couronne d’orientation
a rouleaux.

Diesel Liebherr 8 cylindres, refroidissement par eau, puissance

455 kW (618 ch), couple de rotation max. 2546 Nm.

Réservoir de carburant : env. 820 |. Emissions polluantes conformes
aux normes 97/68/EG et EPA/CARB.

Moteur de la grue
avec isolation
phonique

Treuil | Treuil standard, entrainé hydrauliquement par moteur a cylindrée
variable et a pistons axiaux avec réducteur planétaire.
Treuil IV Mécanisme de relevage.

Treuil de mouflage Treuil auxiliaire pour le mouflage des cables.

Mécanisme 1 mécanisme d’orientation, entrainé hydrauliquement par moteur a
d’orientation cylindrée variable et a pistons axiaux avec réducteur planétaire.

Cabine du grutier  La cabine du grutier est climatisée, inclinable vers I'arriere, possede
un vitrage de sécurité, un vitrage isolant thermiquement, une fenétre
de toit en verre blindé, des unités de commande normalisées

disposées de fagon ergonomique. Chauffage d'appoint et chauffage

de I'eau régulé thermostatiquement.

Commande de la  Entrée des données de configuration par des fonctions interactives

grue simples. Tous les mouvements de la grues sont commandgés par
trois manipulateurs a 4 voies et deux pédale/levier a 2 voies. Tous les
mouvements de travail peuvent étre commandgés indépendamment.

Interrupteur de fin de course. Clapets de sécurité contre les
ruptures de tuyaux et de flexibles. Coupure de fin de course du
tambour avec 3 enroulements de sécurité. Anémometre de
sécurité. Inclinometre électronique. Balise aérienne.

2 écrans couleur, 4 caméras pour les treuils, partie tournante sur
le coté et zone arriere.

2 consoles de 10 t chacune. Contrepoids total

2451, 18 plagues de lest a 12,5 t (option).

Dispositifs de
sécurité
Controle vidéo

Contrepoids

5 Systéme de fleche

Fléche
principale S

Systeme 2826 avec élément de téte pour une capacité max. de
400t (en option 600 1). Longueur de la fleche S 21 m—91 m.
Longueur de la fleche SDB 35 m — 140 m avec systéme derrick.

Fléchette treillisa  Systéme 2421 avec élément de téte pour une capacité max.
volée variable W de 400 t. Longueurs de fleche treillis 28 m — 105 m. Le treuil
V est nécessaire pour fonctionnement fléchette treillis.
Fléchette treillis Systeme 2116 avec élément de téte pour une capacité max.
fixe F2 de 150 t, montage possible sous 12°. Longueurs de fleche

F12metF15m.

Fléchette auxiliaire 120 t/ 6 m pour éolien.
Montage de différentes fleches SL.

Le systeme 2421 comprend des tirants. Le treuil Il est
nécessaire au mode derrick.

Pour un contrepoids derrick max. de 400 t et rayons vari-ables
progressivement de 13 m—18 mou 15 m—20m.

Contrepoids derrick Plaques de poids total de 400 t (option).
Fléchette pour Utilisation d’éléments existant de la fléchette a volée variable +

Fléchette éolien HS
Systéme derrick D

Palette de lest B

charge lourde WV adaptateur additionnel WV. Montage possible au niveau de la
fleche S entre 12° et 20°. Longueur 14 m — 21 m.

Treuil 1l 2. treuil de levage.

Treuil Il Réglage fleche principale/mode derrick.

Treuil V Réglage fléchette treillis a volée variable.

Treuil VI Treuil de levage auxiliaire.

Poulies en extrémité

de mat 60 t Pour le montage sur la téte S ou SL, W, WV.

Equipement additionnel

Dispositif Il est constitué du composant hydraulique mobile. Il sert a
d‘extraction I'insertion et I‘extraction d'axes des éléments intermédiaires S
des axes et W.

Les figures contiennent également des accessoires et des équipements spéciaux non inclus de série dans la livraison.
D‘autres équipements additionnels sont disponibles sur demande. Les équipements de série et les options correspondent a la liste de prix actuelle.
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Capacita max.

750 ta 9 m di raggio di lavoro
Sistema S2DB con S2 49 m.

Momento di
carico max.

9.864 tm — 548 t a 18 m di raggio di lavoro
Sistema S2DB con S2 42 me D 31,5 m.

*= Autotelaio

Telaio
Stabilizzatori

Motore

Cambio

Assi

Sospensioni

Pneumatici

Sterzo

Freni

Cabina guida

Impianto elettrico

Telaio ralla di
rotazione

Motore gru con
isolamento
acustico

Argano 1

Di produzione Liebherr, struttura di tipo scatolato, in acciaio a grana
fine ad alta rigidita torsionale.

Quattro travi di stabilizzazione ad apertura idraulica con cilindri
idraulici stabilizzatori.

Diesel a 8 cilindri, marca Liebherr, raffreddato ad acqua, potenza
505 kW (686 CV), coppia massima 3000 Nm. Emissioni gas di
scarico in base alla direttiva (EU) 2016/1628, EPA/CARB 0
ECE-R.96. Capacita del serbatoio carburante: 600 I.

Capacita serbatoio Adblue: 46 .

Cambio automatizzato ZF TC TRONIC con convertitore di coppia,
12 marce in avanti e 2 retromarce, riduttore ripartitore con
differenziale longitudinale bloccabile.

Assi robusti, tutti gli assi sterzanti, assi 1, 2, 4 e 6 sono assi
epicicloidali traenti, asse 4 con differenziale longitudinale, asse 4
e 6 con differenziale trasversale.

Tutti gli assi con sospensione idropneumatica bloccabile
idraulicamente ed un sistema di livellamento automatico. Il carico
viene ripartito tra le coppie di assi.

Tutti gli assi sono equipaggiati con pneumatico singolo.
16 gomme. Dimensione: 505/95 R 25 (18.00 R 25).

Sterzatura idraulica ZF, 2 circuiti idraulici con sterzatura idraulica
servo-assistita e pompa di riserva addizionale, azionata dagli assi,
funzionante con gli assi 1 — 4 collegati tra di loro meccanicamente.
Durante guida su strada gli assi 5 — 8 sterzano elettroidraulicamente
e a partire da 30 km/h gli assi 5 + 6 vengono bloccati su traiettoria
diritta. Gli assi 7 + 8 vengono sterzati in base alla velocita a partire da
60 km/h in base all'angolo di sterzata dell’asse anteriore attivo e oltre
60 km/h posizionati in traiettoria diritta, in cui anche il 7° asse viene
ulteriormente bloccato.

Freno di servizio: pneumatico, servoassistito, a doppio circuito.
Freno addizionale: valvola agente su impianto di scarico, retarder,
cambio TC TRONIC, freno elettromagnetico Telma (optional). Freno
a mano: di tipo meccanico agente su assi 3, 6 e 8.

Cabina spaziosa in lamiera d‘acciaio zincato, montata su
sospensione elastica, con vetratura di sicurezza.

Moderna tecnica di trasmissione “data bus’, corrente continua di
24 \olt, 2 batterie con ciascuna 170 Ah.

Telaio ralla di rotazione Liebherr, costituito da ralla di rotazione
con IV argano e cavalletto per montaggio del braccio asporta-
bile. Collegato alla sezione centrale cingolata grazie a ralla di
rotazione.

Motore diesel 8 cilindri Liebherr, raffreddamento ad acqua,

455 kW (618 CV), coppia max. 2546 Nm. Serbatoio carburante
ca. 820 1.

Emissioni gas di scarico in base alle direttive CE 97/68 e EPA/
CARB.

Argano standard, azionamento idraulico con pompe a cilindrata
variabile a pistoni assiali con riduttore epicicloidale integrato.

Argano IV

Verricello per
armare le funi

Motore di
rotazione

Cabina gru

Comandi gru

Dispositivi di
sicurezza

Telecamera
controllo

Contrappeso

Argano per impennamento del braccio.

Verricello ausiliario per armamento funi.

1 motore di rotazione, azionamento idraulico con motore con
pompe a cilindrata variabile a pistoni assiali con riduttore
epicicloidale integrato.

Cabina gru climatizzata, reclinabile con vetratura di sicurezza,
vetri a isolamento termico, tettuccio con vetro di sicurezza, unita
comandi standard e ergonomiche. Riscaldamento addizionale ad
acqua regolabile termostaticamente.

Inserimento dei dati configurazione grazie a semplici funzioni
interattive. Tutte le movimentazioni gru vengono comandate da
tre manipolatori principali a 4 movimenti e due pedali a 2 movi-
menti. Tutte le movimentazioni di lavoro possono essere eseguiti
indipendentemente.

Interruttore fine corsa. Valvola di sicurezza per evitare rottura dei
tubi. 3 avvolgimenti di sicurezza della fune sui tamburi argani.
Anemometro. Indicatori elettronici di inclinazione. Dispositivo
segnalazione luci aeree.

2 monitor a colori, 4 telecamere per argani, ralla di rotazione
laterale e posteriore.

2 piastre da 10 t cadauno. Contrappeso totale 245 t. 18 piastre
zavorra da 12,5 t cadauna (optional).

/5 Sistemi braccio

Braccio Sistema 2826 con testa braccio per portata max. 400 t

principale S (optional 600 t). Lunghezze braccio S 21 m—91 m.
Lunghezze braccio SDB 35 m — 140 m con sistema Derrick.

Falcone variabile W Sistema 2421 con testa braccio per portata max. 400 t.

Falcone fisso F2

Falcone per
montaggio turbina
eolica HS

Sistema Derrick D

Telaio per
contrappeso B
Zavorra Derrick

Falcone per carichi
pesanti WV

Argano Il
Argano lll
Argano V
Argano VI
Runner 60 t

Equipaggi

Dispositivo per
estrazione perni

Le illustrazioni contengono anche accessori ed equipaggiamento speciale che non appartengono alle dotazioni di serie.
Ulteriore equipaggiamento su richiesta. Equipaggiamento di serie e optionals conforme al listino prezzi attuale.

6 LG1750

Lunghezze braccio 28 m — 105 m.
Per I'utilizzo del falcone variabile & necessario I'argano V.

Sistema 2116 con testa braccio per portata max. 150 t
regolabile a 12°. Lunghezze braccio F 12 me 15 m.

Falcone ausiliario 120 t/ 6 m per montaggio turbina eolica.
Montaggio con vari sistemi di braccio SL.

Sistema 2421 inclusi gli stralli. Per I'utilizzo del braccio
Derrick & necessario I'argano Il

Per max. 400 t di zavorra Derrick e raggi variabili da
13m-18mo15m—-20m.

Piastre con contrappeso totale di 400 t (optional).

Utilizzo di elementi del falcone + adattatore WV addizionale.
Montabile sul braccio S tra 12° e 20°. Lunghezza 14 m — 21 m.

2. argano.

Regolazione braccio principale/utilizzo Derrick.
Regolazione falcone variabile.

Argano ausiliario.

Per montaggio su testa braccio S o SL, W, WV.

amento addizionale

Inclusa centralina per inserimento e estrazione perni degli
elementi intermedi del braccio S e W.



Ausstattung / Equipment
Equipement/Equipaggiamento
Equipamiento/ O6opynosaHne

Max.capacidad 750 t para 8 m de radio de trabajo.
de carga Sistema S2DB — con 35 m de S.
Momento de 9.864 tm — 548 t para 18 m de radio de trabajo.
carga max. Sistema S6D2B —con 59 m de Sy 42 m de D.
*¥ Chasis
Bastidor Fabricado por Liebherr en acero de grano fino de alta resistencia,

resistente a la torsion.
Cuatro vigas hidraulicas de apoyo en cruz.

Diesel de 8 cilindros, marca Liebherr, refrigerado por agua,
potencia 505 kW (686 CV), par de giro maximo 3000 Nm. Segun
norma (EU) 2016/1628, EPA/CARB o0 ECE-R.96. Depdsito de
combustible: 600 I. Depoésito de Adblue: 46 I.

Caja de cambio automatica con convertidor, fabricacion ZF, Tipo
TC-TRONIC de 12 velocidades delanteras y 2 marcha atrés, caja
transfer con diferencial de bloqueo longitudinal.

Ejes Ejes de chasis de fabricacion reforzada. Todos los ejes
direccionales, Ejes 1, 2, 4y 6 son ejes planetarios, eje 4 con
diferencial longitudinal, ejes 4y 6 con diferencial transversal.

Todos los ejes estan provistos de suspensién hi-droneumética con
regulacion automética de nivel. Compensacion de presion entre los
pares de ejes. Suspension bloqueable por sistema hidraulico.

16 cubiertas, montaje de rueda simple en todos los ejes.
Tamario de cubiertas: 505/95 R 25 (18.00 R 25).

ZF-semibloque para direccion hidraulica. Doble circuito con
sistema servo-hidraulico con bomba auxiliar adicional, accionados
por eje, actuando sobre ejes 1 — 4 conectados mecanicamente.

En conduccion por carretera los ejes 5 — 8 se manejan
electrohidraulicamente. A partir de 30 km/h los ejes 5 + 6 quedan
centrados y fijados en linea recta. Los ejes 7 + 8 se manejan como
Jdireccion activa“ en funcion de la velocidad hasta los

60 km/h dependiendo del giro del volante, y al sobrepasar los

60 km/h se fijan en linea recta, bloqueando ademads el séptimo eje.

Freno de servicio: servofreno por aire comprimido accionando
sobre todas las ruedas, doble circuito.

Frenos adicionales: freno motor, retardador, integrado en caja de
cambios, freno eléctrico Telma (opcional).

Freno de mano: por acumuladores de muelle en todas las ruedas
delalosejes3,6y8.

Cabina espaciosa fabricada totalmente en

chapa de acero, montada sobre suspension

elastica, acristalamiento de seguridad.

Sistema eléctrico Moderna tecnologia de bus de datos, 24 voltios de corriente
continua, 2 baterfas con 170 Ah cada una.

Estabilizadores
Motor

Caja de cambios

Suspension

Cubiertas

Direccion

Frenos

Cabina

& Superestructura

Bastidor de
superestructura

Bastidor de superestructura Liebherr, compuesto por superes-
tructura con cabrestante IV y caballete A desmontable, unida a la
estructura central mediante una corona de giro de rodillos.

Diesel de 8 cilindros, Fabricante Liebherr, refrigerado por agua,
potencia 455 kW (618 CV), par de giro max. 2546 Nm. Depdsito de
combustible alrededor 820 I. Segun norma 97/68/CEE y EPA/CARB.
Cabrestante estandar, accionado hidraulicamente, con motor
variable, pistones axiales y caja de transferencia integrada.

Sistema de elevacion.

Motor de gria
con aislamiento
de ruidos

Cabrestante |

Cabrestante IV

Cabrestante de

reenvios Cabrestante auxiliar para reenvios.

Las ilustraciones incluyen equipamiento adicional y especial, que no vienen de serie.

Mecanismo de 1 mecanismo de giro, accionado hidraulicamente, con motor
giro variable, pistones axiales y caja de transferencia integrada.

Cabinade gria  Cabina de grua climatizada inclinable hacia atrds con acris-
talamiento de seguridad, cristal con sistema de reduccion de
calor, cristal antichoque en techo de grua, sistema de mando
normalizado y ergonémico. Calefaccion adicional regulada con
termostato.

Los datos de configuracion se introducen a través de funciones
interactivas sencillas. Todos los movimientos se efectdan a
través de tres joysticks de 4 movimientos asi como también dos
movimientos son accionables desde el mando o pedal. Todos los
movimientos de trabajo son accionables de forma independiente.

Interruptor de fin de carrera de elevacion, vélvulas de seguridad
contra rotura de tuberias y latiguillos. Final de carrera de cabres-
tante, con 3 vueltas de seguridad. Anemémetro. Dispositivo de
inclinacion electronico. Baliza aérea.

2 monitores a color, 4 camaras para zona de cabrestantes,
lateral de superestructura y parte trasera.

2 consolas con cada una de 10 t. Contrapeso total de 245 t.
18 placas de contrapeso a 12,5 t cada una (opcion).

Pilotaje de grua

Dispositivos de
seguridad

Supervision por
camara
Contrapeso

5 Sistemas de pluma

Pluma princi- Sistema 2826 con cabezal para max. capacidad de carga de

pal S 400 t (opcional 600 t). Longitud de pluma S 21 m—91 m.
Longitud de la pluma SDB 35 m — 140 m con sistema Derrick.

Plumin abatible  Sistema 2421 con cabezal para capacidad de carga méx. de

w 400 t. Longitud del plumin abatible 28 m — 105 m. Para servicio

del plumin abatible se precisa cabrestante V.

Sistema 2116 con cabezal para capacidad de carga max. de

150 t, montable bajo 12°.

Longitud de la plumaF12myF 15 m.

Plumin para Plumin auxiliar 120 t/ 6 m para montaje de aerogeneradores.

energia edlica HS Montaje en diferentes configuraciones de SL.

Sistema Derrick Sistema 2421 incluidos tirantes de sujecion. Para el servicio del
D sistema Derrick se precisa el cabretante Il

Plumin fijo F2

Bandeja de Para un contrapeso max. Derrick de 400 t con radios variables
contrapeso B radios escalonados de 13 m—-18 mo 15 m—-20 m.
Contrapeso

Derrick Placas con peso total de 400 t (opcidn).

Cabezal de Utilizacién de las piezas disponibles del plumin abatible +
plumin WV adaptador WV adicional. Montable en la pluma S entre 12°y

20°. Longitud de 14 m —21 m.
Cabrestante II.
Abatimiento de la pluma principal / servicio Derrick.

Cabrestante Il
Cabrestante Ill

Cabrestante V Abatimiento del plumin abatible.
Cabrestante VI Cabrestante auxiliar.
Narices 60 t Para el montaje en cabezal S o SL, W, WV.

Equipamiento adicional

Dispositivo para  Incluido dispositivo hidrdulico con starter eléctrico. Para embu-
embulonamiento lonar los bulones de los tramos de celosia Sy W.

Otro equipamiento adicional bajo sugerencia. Equipamiento de serie y opciones correspondientes al listado de precios actual.
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Ausstattung / Equipment
Equipement/Equipaggiamento
Equipamiento/ O6opyaoBaHune

Makc.

rpy30noABLEMHOCTb

750 T npw BbINeTe 8 M.
S2DB - cuctema c S 35 m.

Makc. rpy3oBon
MOMEHT

9.864 ™™ — 548 T npw BbINeTe 18 M.
S6D2B-cuctema ¢ S59mun D 42 m.

== Llaccu

Pama waccu

BbiHOCHbIE OnOpbI

L\Buratenn

Kopo6ka nepepay

MocTbi

MopBecka

LLInHbI

Pynesoe
ynpasnesue

Topmo3a

Kabuna Bogutens

AnekTpo-
oGopynoBaHue

I

Pama noBopoTHom
nnargopmbl

J\Buratenb KpaHa
C Wwymousonsuuein

Jlebepka |

Jlebepka IV

KpyTnbHO-XecTKas KOHCTPYKLUNS COGCTBEHHOMO U3rOTOBNEHMS
113 BbICOKOMPOYHOI MENKO3EPHUCTON KOHCTPYKLMOHHOI CTanu.

YeTbipe ruapasninyecku BoIBOANMbIE OBOPOTHbIE OASKN C
TUAPABANYECKUMU ONOPHBIMU LMAMHAPAMY.

8-UMNNHAPOBBIN AN3€eNb, NPON3BOACTBO Jlnbxepp, BoASHOE
0XNAXAeHNe, MOLLHOCTb 505 KBT (686 N1.C.) MaKc. KpyTALmIA
MoMeHT 3000 HM. ImMucCui BbIXNIOMHBIX Ta30B B COOTBETCTBUN C
[lvpekTusoit (EC) 2016/1628, EPA/CARB nnu ECE-R.96. EMkocTb
TONANBHOIO 6aka: 600 NUTpoB. EMKOCTb Ang ,Adblue” XuakocTu:
46 n.

ABTOMATW3NPOBaHHAs KOpOOKa nepesay ¢ 610KMpyembIM rapo-
TpaHcopmatopom, npon3soacTso ZF, Tun TC-TRONIC,

12 nepefay nepesHero v 2 3afiHero0 Xofa, pasfaroyHas Kopooka ¢
610KMPYEMbIM NPOONbHBIM ANddOEPeHLManom.

[TpoYHbIE MOCTHI Waccy. Bce MOCTbI UMEIOT PyNeBoe ynpasneHune;
MOCTbI 1, 2, 4 1 6 ABNKI0TCA NPUBOAHBIMM NAHETAPHBLIMU MOCTa-
M; MOCT 4 MMeeT NPOAOAbHbIA AnddepeHLman, MoCTbl

4 1 6 MetoT nonepeyHsIn auddeperuman.

Bce MOCTbI IMEIOT MPONHEBMATUYECKYI0 MOABECKY C aBTOMa-
TUYECKMM BbICTABNEHNEM YPOBHS. BbipaBHIBaHIE HarpysKki Ha
oCK MeX[ly napamu oceit. MoaBecka MOXET 6bITb MAAPaBANYECKM
3a6N10KMpOBaHa.

16 oaHocKaTHbIX LWKH pa3mepom 505/95R 25 (18.00R25).

[Mony6noyHoe pynesoe ruapoynpasnenne ZF, 2-KoHTypHas cuctema
C r1paBNYecKM CepBO0BOPYAOBAHNEM W SOMONHATENBHBIM
pe3epBHbIM HACOCOM, C MPYUBOJOM OT 0CH; AENCTBYET Ha MEXaHUYECKM
COEAVHEHHbIE AIPYr C APYroM MOCTbI 1 —4. Mpn ABVXEHNM

no fjoporam 06LLero nob30Baxns MOCThI 5 - 8 ynpaBastoTcs
3NeKTPOrnapaBnNYecky; co ckopocTi 30 KM/yac MocTbl 5 1 6
BbICTAB/ISOTCA HA «JBVKEHIE NPAMO» W BII0KMPYIOTCS. Pynesoe
ynpaBneH1e MocTamm 7 + 8 10 CKOpocTy A0 60 KM/4ac «aKTUBHO», B
3aBMCUMOCTY OT CKOPOCTY W yrna noBOpoTa NepeAHero MocTa; npu
ckopocTy 6onee 60 KM/4ac MOCTbI BCTAIOT B MONIOKEHNE [BIKEHNE
NpSMO. 7 MOCT JOMOHATENBHO 6I0KNPYETCS.

Pa6ounii TOpMOo3:1ByX KOHTYpHas MHEBMATU4eckast cuctema
JNelicTByIOLas Ha Bee Koneca. [ononHNTENbHbIE TOPMO3a: MOTOPHbIiA
TOPMO3, TOPMO3-3aMENIUTENb, YCTAHOBMEHHBI HA KOPOOKE nepeaay
TC-TRONIC, Topm03 Ha BixpeBbix Tokax Telma (onums). PyyHoii
TOPMO3: MPYXXMHHbIE 3HEPrOAKKYMYNSITOPbI, AEACTBYIOLLM HA Konéca
mocToB 3, 6 11 8.

lpocTopHas komdopTabenbHas kabuHa 13 OLMHKOBAHHOTO
CTabHOro INCTA, C PE3MHO3NACTNYHON NOABECKON, 6E30MacHbIM
OCTEK/EHNEM.

Linchposas nepeaaya AaHHbIX. MOCTOSHHbIA TOK 24 B, 2 akkymynsTop-
Hble 6atapeu no 170 A/vac.

£xf MoeopoTHana nnatpopma KpaHa

Pama nosopoTHoi nnatchopmbl JTnbxepp, COCTOSLLS U3 NOBOPOTHON
nnaropmsl ¢ nebeaxoii IV 1 cbeMHoi A-CToliki, CoeayHeHa ¢ ryce-
HUYHON TENEXKOI Yepes PONNKOBOE OMOPHO-NOBOPOTHOE YCTPOACTBO.

8-LMNMHAPOBbIV AN3eNb, NPON3BOACTBO JInbxepp, BOASHOE
oxnaxjeHue, MOLWHOCTb 455 KBT (618 11.C.), Makc. KpyTAwmin
MOMEHT 2546 HM. TonnneHbIl 6ak: npum. 820 n. Beibpoc OF B co-
OTBETCTBUN C AnpeKTBami no 97/68/EG n EPA/CARB.

CTaHpapTHas rpy3osas nebénka ¢ ruapaBanyeckinm NpyuBoaoM 1
aKCMasbHO-MOPLIHEBbIM UCTONHUTENbHBIM AABUraTENIEM CO BCTPO-
€HHbIM NjaHeTapHbIM PeayKTOPOM.

MexaHu3m HaTsKeHns.

3anacoBoyHas
nebepka

MexaHu3m noBo-
pota

Kabuna kpaHa

Ynpaenenune
KpaHa

MpuGopb!
0e3onacHocTH

KonTponb yepes
Buaeokamepy

Mpotusosec

BcnomoratenbHas nebefika 415 3anacoBKku KaHaToB.

1 MexaHnu3m noBopoTa C rMapasAnYecKiM NPUBOAOM OT aKcuab-
HO-NOPLIHEBOr0 UCMIONHNATENLHOTO ABUrATENS CO BCTPOEHHBIM
nnaHeTapHbIM PeayKTOpoM

Kab1Ha KpaHa ¢ KnnMar-KoHTPONeM; OTKIIOHSIETCS Hasaj; 3aluTHoe
0CTEKTNEHNE, AETEPMATHOE CTEKIO, NOTON0YHOE OKHO C GPOHEBbIM
CTEKII0M, CTaHZAPTHbIE YCTPOACTBA YNPABNEHIS C 3PrOHOMUYHBIM
pasmetLigHiem. [lononHUTenbHoe OTONNeH!e ropsiyeit BOAOW C ynpas-
JIEHVEM OT TepmocTaTa.

BBOf aHHbIX KOH(UrypaLyi Yepes npocTbie NHTEPAKTUBHbIE
hyHKLMI. Beemm IBUKEHIAMI KpaHa MOXHO YnpaBnsiTb Mpi NOMOLLY
TPOe 4-X00BbIX KOMaH[0-KOHTPOMEPOB, & TAKXKE [ABYX 2-X00BbIX
PbIYaroB PY4HOr0 WA HOXKHOIO YripaBneHns. Beemin ABKeHNAMM
KpaHa MOXHO YNpaBnsTh HE3aBNCIMO YT OT Apyra.

KoHLieBOW BbIK/0YaTENb NOLAbEMA, MPELOXPAHUTENbHBIE KanaHb!
NPOTMB Pa3pblBOB TPYO W LNaHroB. OTKMOYEHIE MO KOHEYHOMY
MONOXEHMI0 KaHaTHOro 6apadaHa ¢ 3-Ms NMPeLoXPaHUTENbHbIMU BIT-
Kkamu. MpedynpeanTenbHas BETPOBas CUrHan13auus. SNeKTpoHHas
NHOVKALMS HaKNOHa. CUrHanbHble Masky Ans CamoneTos.

2 LUBETHbIX MOHMTOPA, 4 Kamepsbl ANs Ne6EA0K, CO0KY NOBOPOTHO
nnatopmbl v B 3aiHe YacTu.

2 koHconm no 10 T. O6LLWiA BeC NpoT1BOBECA
245 1. 18 nnut 6annacta no 12,5 T (onuus).

Vi CTtpenosble cUCTEMbI

OcHoBHas cTpena S

Cuctema 2826 ¢ rofnoBHOM CEKLMEN s MakKe.
rpysonogbemHocTi 400 T (onupoHansbHo 600 T). innHa cTpensl
S 21 m—91 m. [nuHa cTpensl SDB 35 M — 140 M ¢ ieppuk-
CUCTEMOMA.

Kavarowmiics CucTema 2421 ¢ rofnoBHON CexLMeit s Makc.

pelieTyaTbii rpysonogbemHocTy 400 T. [inHa YANMHUTENS C U3MEHAEMbIM

yanmnutens W BbineToM 28 m — 105 M. [Ing paboTbl yanUHUTENS C
V3MEHseMbIM BbINETOM TpebyeTcs nedeaka V.

XecTtkomoHTMpyembliA  CucTema 2116 C ronoBHOI Cekuven Ans Makc.

pelieTyarbii rpysonogbemHocTi 150 T, ycTaHaBnmBaemas nog yrnamm 12°,

yanmnutens F2 Nnvna ctpensl F12Mu F 15 M.

Yanunuteno gns BCrOMoraTenbHbIi yaauHuTens 120 T/ 6 M Ans MoHTaXa

MOHTa)<a BETPOBbIX

reHepartopos HS

Heppuk-cuctema D

OcHoBaHue
nportnsoseca B

Lleppuk-6annact

Yanuuutenb 00NbLUOIA

BETPOBbIX reHepaTopoB. MoHTaX BO3MOXEH Ha BCeX
CTPenoBbIx KOMOMHaLmsx — SL.

Cuctema 2421, Bkitoyas LWTaHr pacyana. [ing pabotsl B
pexwume aeppika Tpebyetcs nedeaka lll.

[ins makc. 6annacta aepprka 400 T 1 NNABHOTO U3MEHEHNS
pagnyca 13 m—18 Mmunn 15 m — 20 m.

[TnuTbl 06LLM Becom 400 T (onuus).
Vcnonb3oBaHie UMEIOLLMXCA YacTeil ynpasnsemoro

rpy3onoabemHocTi WV yanuHuTens + aononHuTenbHblin WV- agantep. MoxeT 6biTb
YCTaHOBMEH Ha S-cTpene nog yrmom 12° — 20°. invHa 14
M—21M.

Jleoepka Il 2-9 rpy3oBas nebeaka.

Jedepka Il HaKmoH raBHol CTPenbl / PEXUM AeppyKa.

JleGepka V HaKmoH KayaloLLLerocs PeLeT4aToro YANMHUTENS.

Jlebepka VI BcnomoraTenbHbiii MexaHnam nogbema.

MauToBbI HAKOHEYHUK

60T

[ins yctaHoBKw Ha oronoske S nam SL, W, WV.

IononHutensHoe o6opyaoBaHue

YcTpoicTBo ans
BbITAMMBaHUsA
nanbuee

Bkntouasi MOGUNbHBI TMApPaBINYecKUin arperat ¢
anekTpocTapTepoM. [ins yCTaHOBKM M M3BMEYEHMS NanbLes
NPOMEXYTOYHbIX S- n W-cekumi.

Ha PUCYHKaxX NnokKasaHbl Takxxe NMpuHaaneXxHoCT 1 crnelocHalleHe, KOTOpble He OTHOCATCA K CepMI;IHOI;I nocTaeke. Bo3aMOXHb! UBMEHEHS.
[pyroe pononHutensHoe 06opyaosanmne — no 3anpocy. CepuinHoe OCHaLLEHWE 1 ONUMN — B COOTBETCTBUM C TEKYLLVIM NPaC-MCTOM.
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Dimensiones/labapuTbl KpaHa

Bei StraBenfahrt hintere Klappholme 300 mm ausgefahren.

On-road travel rear outriggers 300 mm extended.

Pour déplacement sur route sortir les poutres de calage arrieres de 300 mm.

R, = Allradlenkung
All-wheel steering
Direction toutes roues
Tutti gli assi sterzanti
Direccion en todos los ejes
MoBOPOT BCEMY KONECAMU

10 LG 1750

Durante la movimentazione su strada i travi stabilizzatori posteriori arrivano fino a 300 mm.
Para circular en carretera los largueros de apoyo traseros deben de estar extraidos 300 mm.
B TpaHCMopTHOM MONOXEHWM 3aaHe ONOPHbIE 6anku BbiABUHYTHI Ha 300 MM.
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Achse/ Axle/Essieu/Asse/ Eje/MocTbl

) : 2 3 s

t 6,5 6,5 6,5 6,5

9,9

< 7200

R

ca.48t
6 7 8
55 55 55
©) I -:

R, = Allradlenkung - All-wheel steering - Direction toutes roues - Tutti gli assi sterzanti - Direccion en todos los ejes - loBOpOT BceMM Kosiecamu

Matratze/Crane mat/Mat /Stuoia della gru/
Placas de apoyo/OnopHas nnuta
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Schiebeholm/ Outrigger/ Poutre télescopique /
Trave scorrevole/Gatos de apoyo/

BblaBuxHaa 6anka

7482

6800

§154-0005-00

48

§154-0006-00

4x12t

1810

2931

§154-0018-00

Lg17s0 11



[ ] [ ]
MaBe /Dimensions
Encombrement/Dimensioni
Dimensiones/labapuTbl kpaHa

Wi 1/Wi2/Wi 6

Wi 1/Wi 2

\
A

V'V

Wi 5

Wi 6

Wi = Winde - winch - treuil - argano - cabrestante - neeaka

12 LG 1750

$154-0015-00



[ ] [ ]
MaBe /Dimensions
Encombrement/Dimensioni
Dimensiones/labapuTbl KpaHa

Wi 1/Wi 2
Wi3
Wi 5
Wi 6
Wi 3
Wi 4
R 16900
20000
R 21800
— —
Z22000=
| — —
R 23750 $154-0016-00

Wi = Winde - winch - treuil - argano - cabrestante - ne6eaka
* nur zum Aufrichten - only for erection - seulement pour relevage - solo sollevamento - solo para elevar - TonbKo Ans NoAbema CTPenoBoro 060pyaoBaHmus

G170 13



Krandaten / Crane data

Dates de la grue/Dati gru
Caracteristicas/ TexHM4ecKre XapakTEPUCTUKM KpaHa

14

Winden/WinCheS/TreuiIs/Argani/ Cabrestantes/Jle6egku

vm/min

i

N

oD o1 AW N

0—135 m/min
0—135m/min
0—120 m/min
0-2x75m/min
0— 135 m/min
0—135m/min

e

160 kN
160 kN

160 kN

28 mm
28 mm

28 mm

Hakenflaschen/Hook blocks/moufles a crochet/Bozzello/ Pastecas/KproKoBble NogBeCKU

¢

600/312t
400/215t
320/160t
200/100t
160 t
150 t
107 t
471
16t

&

max

600t
400 t
320t
250 t
200 t
160 t
1251
50t
16t

A
%]

28 mm
28 mm
28 mm
28 mm
28 mm
28 mm
28 mm
28 mm
28 mm

0R® op
®

2x11 2x22
2x7 2x15
2x5 2x11
2x3 2x7
B 11
2x2 2x5
3 7
1 3

- 1

=

1250 m
1250 m

600 m

11,00-16,00/8,20 t
7,00-15,00/5,50-7,50 t
5,00-12,00/4,00-7,00t

2,356-6,35t/35-11,6t
2,00-7,00t
2,356-9,351t

1,50 -5,50't
1,00-3,00t

1,10t

Einscherplan/ Reeving chart/Tableau de mouflage/Piano per armatura funi/Esquema de reenvios/Cxema 3anacoBku

sﬂg
009

9.
¢

fg@ﬁ’)
v @ @
gmax

LG 1750

16t
47t
107t
160 t
2151
3121t

150 t
200t
320t
400t
600t

1 2

16 32

2x5 2x6 2x7 2x8 2x9 2x10 2x11

156 184

3

47

4

62

214

5

78

242

6 7

92 107 1

270 298

8 9

10

21 135 149

324

n 12 13 14 15 16 17

18

19 20 21 22 23

162 176 189 202 215 228 240 253 265 277 289 300 312

2x12 2x13 2x14 2x15 2x16 2x17 2x18 2x19 2x20 2x21 2x22

852

378 404 430 456 480

506

530 554 578 600



Transporiplan / Transportation plan
Plan de transport/Piano di trasporto
Esquema de transporte/ TpaHcnopTtHa

Drehbiihne mit SA-Bock, Winde 4, Quick Connection, 2 Drehwerken Ralla di rotazione con cavalletto SA, argano 4, connessione ra ida, 2 gruppi di rotazione
Superstructure with SA-frame, winch 4, quick connection, 2 slewing gears Superestructura con caballete SA, cabrestante 4, conexiones rapidas, 2 mecanismos de giro
Partie tournante avec chevalet SA, treuil 4, raccord rapide, 2 mécanismes [oBopoTHasa nnatcopma ¢ SA-CToiikoit, nebefka 4, 6biICTPOCMEHHOE COeIMHEHNE,
d’orientation 2 MexaHu3ma noBopoTa
A T~ [———  m— )
dE—ICCRE mﬁ' jZ) -[- o =2 — ,f
t : : <
60,6 : - - -
’ o~ = tieariere] % alla =
EEEETTT]
(1) 1
incl. (1) 281t 15800 $154-0009-00
Drehbiihne mit Quick Connection Ralla di rotazione con connessione rapida
Superstructure with quick connection Superestructura con conexiones rapidas
Partie tournante avec quick connection [loBopoTHas nnargopma ¢ 6bICTPOCMEHHbIM COEAVHEHNEM
(SR, o+ WA S
I
B = “E"
t o
42,6 :
H ™ e |
M
. 13300 $154-0010-00
incl. (1) 2,81
SA-Bock, Winde 4 inkl. Seil und Rollensatz Cavalletto SA, argano 4. incl., fune e set pulegge
SA-frame, winch 4 incl. rope and pulley block Caballete SA, cabrestante 4 incl. cable y juego de poleas
Chevalet SA, treuil 4 incl. cable et bloc de poulies SA-cToliKa, nebeaka 4, BKNoyas KaHaT 1 KaHaTHbIA 610K
12500

18t [Z] U ®

G - o
O @
™~ g $154-0011-00

1300

8’8 t 1520 8,8 t 1520

§154-0012-00 §154-0012-00

G150 15



Transporiplan / Transporitation plan
Plan de transport/Piano di trasporto
Esquema de transporte/ TpaHcnopTHa

Standard - standard - la norme - standard - estandar - ctaHgapT

Drehbiihnenballast - CWT at superstructure
Contrepoids - tourelle - Zavorra piattaforma girevole
Contrapeso superestructura - NpoTMBOBEC NOBOPOTHON NNATMOPMbI

Aa10t Cat25st
170t 2x 12x
220t 2X 16 x
245t 2 18 x

Option - optional - en option - optional - opcional - no 3akaay

Mit Drehbihnenverldngerung - With extension of the superstructure
Avec extension de la tourelle - Con allungamento piattaforma girevole
Con prolongacion de superestructura - C yaanHeHem noBOpoTHOI nnat®opmbl

Teil A/ Part A/ Partie A/
Parte A/ Pieza A/ YacTb A

2450

1650

§154-0014-00

Teil B/ Part B/ Partie B/
Parte B / Pieza B / YacTb B

Aa10t Cat25t Bast
175t 2X 12x 1x
225t 2X 16 x 1x
250t 2X 18x 1x

1580

§154-0008-00

$154-0013-00

Teil C/ Part C / Partie C/

Parte C / Pieza C / YacTtb C
o
2500 5

1251"

2200

* Option - optional - en option
optional - opcional - no 3akasy 10t

§154-0017-00

16 LG 1750



Transporiplan / Transportation plan
Plan de transport/Piano di trasporto
Esquema de transporte/ TpaHcnopTtHa

Ausleger-Zwischenstiicke
Boom intermediate sections
Eléments intermédiaires de la fleche
Braccio - Elemento intermedio
Tramos de pluma intermedios
MpoMeXyTo4HbIE CEKLMM CTPENbl

V8

E SX2
SX3

S
2826

2826

LI
2421

LI
2421

2421

3326

SX
6028

BxH

3mx3m

3mx3m

26mx24m

26mx24m

26mx24m

35mx3m

6mx3m

Grundlénge
Basic length
Longueur de base
Lunghezza base
Longitud base
ba3oBas gnmHa

7m

14m

7m
14m

14 m

7m
14m

14 m

14m

14 m

Transportldnge
Transportation length
Longueur de transport

Lunghezza per trasporto
Longitud de transporte
TpaHcnopTHas pnuHa

74m
14,4 m

7,4m
14,4 m

7,4m
14,4m

7,4m
14,4m

14,4m

14,4 m

16,6 m

Gewicht* - Weight*
Poids* - Peso*
Peso* - CoocT. Bec*

6,9t
12,6t

45t
81t

38t
7t

31t
57t

14t

12,4t

* Gewichte inklusive Abspannstangen und Bolzen - Weight including suspension bars and pins - Poids avec tirants et axes

Pesi incl. stralli e perni - Pesos incl. tirantes de anclaje y bulones - Bec, B T.4. LUTaHIM OTTSXKKMW 1 NanbLbl

§261-0022-00

LG 1750



Avuslegermalle /Boom dimensions

Dimensions de la fleche/Dimensioni braccio
Dimensiones de la pluma /Paamepbl CTpernbl

-----

3,5 m

$154-0019-00

LG 1750

18



Avuslegersysteme / Boom/jib combinations
Configurations de fleche/ Sistema braccio
Sistemas de pluma/CTpenoBbie CUCTEMbI

F2 - F2

=",""' O =l.l|4......,|':
SX2D4F2B SX3D4F2B
SX 116 m-165m SX2 116 m-165m SX3 116m-165m
D4 42m D4 42m D4 42m
F2 12m-15m F2 12m-15m F2 12m-15m
22-23 24-25 26-27

19 LG 1750



Avuslegersysteme /Boom/jib combinations
Configurations de fleche/ Sistema braccio
Sistemas de pluma/CTpenoBbie CUCTEMBI

SL20/22

F2

SXL7

SXS
SX/SX2/SX3

D4

F2

SL20F

SL20 81 m-102 m

28-29

20 LG 1750

Hauptausleger, schwer/leicht - Main boom, heavy/light - Fleche principale, loudre/légere
Braccio principale, pesante/leggero - Pluma principal, servicio pesado/ligera - OcHoBHas cTpena, Tsenas/nerkas

Feste Gitterspitze - Lattice fly jib - Fléchette treillis fixe - Falcone tralicciato fisso - Plumin fijo
HenoaBvXHbIN peLleTyaTbi YaNHUTENb

Hauptausleger - Main boom - Fleéche principale - Braccio principale - Pluma principal - OcHoBHas cTpena
Hauptausleger, schwer - Main boom, heavy - Fleche principale, lourde

Braccio principale, per carichi pesanti - Pluma principal, pesada
OcHoBHas cTpena, Taxenas HS

Derrickausleger - Derrick - Fleche derrick - Braccio Derrick
Pluma derrick - [leppuk-cTpena

Windkraftspitze - Wind plant jib - Fléchette éolien
Falcone per montaggio turbina eolica - Plumin para energia edlica
YONMHUTENb A1 MOHT@)Ka BETPOBbIX FEHEPaTopoB

Schwebeballast - Suspended ballast - Lest suspendu
Zavorra sospesa - Contrapeso flotante - MofBeCHO NPoOTNBOBEC

Ry

20 NN e BOIC .'.
XL7D4HS SXLD4B
SL22 56 m-105m SX 116m-165m SXL 105m-168m
D4 42m D4 42m
HS 6m
g 30-31 g 32-33 E] 34-35



[ X ] [ ] [ ]
Avuslegersysteme / Boom/jib combinations
Configurations de fleche/ Sistema braccio
Sistemas de pluma/CTpenoBble CUCTEMBI

600 t 120t ﬁ

[]= /

SX

SX2L 104 m - 167 m SX3L 104 m - 167 m SX 49m-123m
D4 42m D4 42m D4 42m

§3271.03
» www.liebherr.com » www.liebherr.com g 36-37

LG1750 21



SXD4F2B $X 116 - 165

116-165m 12—-15m 12x12m 1751t 0-400t

[ = =

=T e E_E

SX F2 «— =

SX SXZ
/f‘ 116 m 119m | 123m | 126m | 130m | 133 m | 137m | 141 m | 144m | 148m | 151 m | 155m | 158 m | 162m | 165 m /j‘
.-:‘m 12 15|12 15|12 15|12 15|12 15(12 15(12 15|12 15|12 15|12 15(12 15|12 15|12 15|12 15|12 15 ,_,im
24 150 144 [150 144 [150 150 150 24
26 150 140 [150 140 [150 141 |150 140 [150 137 [147 133 [149 134 (144 138 133 26
28 150 136 [150 136 [150 137 [150 137 |149 135 |145 131 (149 134 (144 129 |138 124 |133 120 |126 115 [127 116 [117 111 105 28
30 150 132 [150 133 [150 133 [150 133 |147 132 |142 129 (149 133 (144 129 [138 124 |132 120 |125 115 f{127 116 [117 107 (111 103 [105 98,7 30
32 150 129 [150 129 (150 129 |150 129 [145 129 [140 126 [149 131 [143 128 [137 124 [131 120 [124 114 |27 116 [117 107 [111 103 [105 98,3 32
34 150 125 [150 126 [149 126 |149 125 [143 125 [138 124 [149 128 (143 127 (136 123 [|130 119 (123 113 [126 115 [116 107 [111 103 |105 98 34
36 150 122 [150 123 [148 122 (146 122 |141 122 |136 121 (148 126 (143 125 [135 123 |129 118 |123 112 [125 114 [115 106 (110 102 (104 97,2 36
38 150 119 [150 120 (147 119 |144 119 [138 119 [133 119 |147 123 [141 124 (134 122 |128 117 [122 111 |24 113 [114 106 (109 101 [103 96,3 38
40 148 116 [149 117 [146 116 |141 116 [135 116 [130 116 [146 121 [140 121 [133 120 [|127 116 (120 110 J123 113 [113 105 [108 101 |102 954 40
44 142 111 [143 112 (141 111 135 111 [130 110 [125 110 [143 116 [137 116 (130 116 [124 113 [118 108 |118 110 [110 103 [105 98,2| 99,5 93,2 44
48 135 107 [137 108 [135 106 |130 106 [124 106 [120 106 [136 111 (132 111 [126 113 |121 110 [115 105 J113 106 [107  99,3[102  95,1| 96,5 90,4 48
52 129 102 [131 103 [128 102 [124 102 |119 102 |115 102 (128 107 (124 107 [119 108 |115 107 |110 102 J108 103 [103 = 96,1| 98,7 92 | 93,6 87,6 52
56 122 98,2[123 993121 97,4118 97,5113 97,7[109 98 [120 102 (117 102 (113 104 [109 103 [105 991|102 98,7 98,7 92,8| 94,7 88,9] 90,3 84,7 56
60 115 945(115  957(113 939|111  94.2[107 94,3104 94,21112 982[110 98,3[107 100 [104 9991101 96 | 96,7 94,2[ 94 895| 90,5 85,8 86,7 81,8 60
64 108  90,8[107 = 92,1{105  90,4{103  90,9/101  91,1] 98,9 90,7(105  94,7(103  94,3[]100  96,1| 97,9 96,4| 95,6 93 | 91,1 89,7| 89,3 86,2 86,3 82,8 83,1 78,9 64
68 101  87,8/100  889[ 98,1 87 | 96,5 87,7| 95,6 88 | 93,5 87,1| 97,1 91,1] 953 90,3 94,1 91,3] 92,1 91,2[ 90,2 889 86,4 85,3| 851 83 | 82,2 79,7 79,6 76 68
72 945 851| 939 86,2 92,1 84,2 90,8 84,3| 90 84,8 88,2 83,6 89,5 87,5 88,1 86,3| 87,8 86,5 86,3 85,9 84,8 84,3 81,8 81 | 81,1 79,5 78,4 76,6 759 73,3 72
76 879 823| 87,5 83,4 86,1 81,3 851 80,9 84,6 80,8 83 80,2 84,4 83,4 82,4 82,3| 81,7 81,7| 80,5 80,7| 79,4 79,7} 77,1 76,8| 77,1 759| 746 732 72,3 70,3 76
80 83 794 819 80,71 80 784 79,3 77,4 792 76,8| 77,9 76,3 79,3 78,7 77,5 77,6| 76,7 77 | 752 756| 741 751} 725 726| 73,2 72,2| 70,8 69,8 68,6 67,2 80
84 784 76 | 775 772| 756 754| 74,2 739| 73,8 729| 72,8 725|743 74 | 72,7 72,8| 71,7 723| 70  70,8| 68,9 70,2] 67,2 68,2| 68,7 68,6| 66,9 66,4 65 64,1 84
88 73,7 726 73 732|716 71,6| 70,3 70,2 69,4 68,9 67,9 686| 69,2 69,3 67,8 68 | 66,7 67,7 64,8 659 63,7 65°2] 61,8 63,1 638 64 | 62 624] 60,4 61 88
92 69,3 69,2| 68,6 69,3| 67,5 67,7| 66,4 66,4 654 651| 63,7 64,5 64,3 64,6 629 63,3| 61,6 63,1 59,6 61,1 58,6 60,3] 56,4 58,1| 58,9 59,3| 57,1 57,7| 55,2 56,3 92
96 66 659 64,6 654| 635 639 62,5 62,5 61,3 61,2] 59,5 60,3 59,2 59,9| 57,4 58,3| 56,5 58,5| 54,6 56,3| 53,4 553] 51 53 | 54 54,6| 522 53 [ 50 51,6 96
100 62,7 62,6[ 60,9 61,5 59,5 60 | 58,3 58,7 57,3 57,4 55,3 56 | 54,2 55 | 52,3 53,1| 51,4 53,3| 49,5 51,5| 48,6 50,7] 46,2 48 | 49,1 499| 47,3 48,2| 44,9 46,8 100
104 59,5 59,3| 57,3 57,7| 55,5 56,1 53,7 54,4| 52,8 53,5| 51 51,7 49,5 50,3| 47,6 48,4| 46,7 486| 44,8 46,8] 439 459 41,6 43,7| 44,8 454| 42,5 435| 39,7 42,1 104
108 55,3 55,7 53,5 53,9] 51,2 51,8/ 494 50,1| 485 49,2| 46,7 47,4 453 459| 433 44 | 42,4 442| 405 42,3] 395 41,4 37,2 392 40,5 41,3| 37,6 38,8 34,8 37,2 108
112 51,4 51,8 49,6 50 | 47,3 47,8| 454 46 | 445 452| 42,7 434| 41,3 42 | 39,4 40 | 384 40,1| 36,5 38,3 355 37,3] 332 351( 36,2 37,1| 32,7 342 30 324 112
116 48,2| 46  46/4| 43,6 442 41,8 42,3| 409 415 39  39,7| 37,7 38,3| 358 36,4 348 36,4 328 34,5 31,8 335 294 31,2| 31,9 333| 27,8 29,6 251 27,5 116
120 431 40,3 40,8 38,4 389| 37,5 38 | 356 36,2| 34,3 349 324 33 | 31,4 329|295 31 | 279 282 26 27,7| 27,6 293| 229 25 | 20,2 22,6 120
124 35,8| 34,4 34,8 325 33 | 31,2 31,7] 29,2 29,8| 28,2 28,8| 24,6 24,6| 209 212] 22,8 244| 242 255 19 20,4| 153 17,7 124
128 31,9] 295 298| 28,3 2838| 255 255| 22,1 221 17,9 17,9| 14,4 146 19,7 21,3 20,8 22,2| 161 17,2[ 12,7 134 128
132 233| 23 233 19,1 19,4/ 15,7 157[ 11,7 11,7 82 83| 165 18,5 17,3 189 132 14,4 10,2 11,1 132
136 132] 97 97 139 15,6 139 155 10,3 11,5 7,7 87 136
140 11,8 13| 116 122 76 87 53 63 140
144 98 109 96 102 57 6,3 144
148 8,8 148
tab_154628 / 154629 / 154696 tab_154677 / 154678 / 154699

22 LG 1750



Hubhohen / Lifting heights

Hauteurs de levage/Altezze di sollevamento SXD4F2B
Alturas de elevacion/BbeicoTta nogbema
192 m
184
176
\\\
~ 168
\\
~N
SX 165 m 160
Sx158M165m+F215m
‘ b 152
sx151M162m N
N
3x144N155m "
N
N
SX141m N 136
128
120
12
< 176 m 104
\ 164 80
72
64
156
152
148
40
28 32 36 40m ”
24
16
8
$3264
56 64 72 80 8 96 104 112 120 128 136m

LG 1750
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SX2D4F2B $X2 116 - 165

116-165m 12—-15m 12x12m 1751t 0-400t

[ = =

=T e E_E

SX2 F2 - e

SX2 SX22
/f‘ 116 m 119m | 123m | 126 m | 130m | 133 m | 137m | 140m | 144m | 147m | 151 m | 154m | 158 m | 161 m | 165m /j‘
,_,:‘ m 12 15|12 15|12 15|12 15|12 15(12 15(12 15|12 15|12 15|12 15(12 15|12 15|12 15|12 15|12 15 ,_,3 m
24 150 144 [150 144 [150 150 150 24
26 150 140 [150 140 [150 140 [150 140 |150 141 |150 141 [150 139 [150 150 149 26
28 150 136 (150 136 [150 136 |150 137 [150 138 [150 137 [150 137 (150 135 [150 136 [148 133 [142 128 (143 129 [132 120 [127 122 28
30 150 132 |150 133 |150 133 [150 134 [150 134 (150 134 (150 134 150 134 [150 134 [148 132 (142 128 143 129 [132 120 (127 116 [|122 111 30
32 150 129 |150 130 [150 130 (150 130 (150 131 [150 131 (150 131 150 132 [150 132 [147 131 [141 127 Q{42 129 132 119 {127 115 [121 111 32
34 150 126 |150 126 [150 126 [150 127 [150 128 [150 128 [150 129 [150 129 [150 130 [147 129 [140 126 |39 128 |131 119 [126 115 [121 111 34
36 150 123 [150 123 [150 123 |150 124 150 125 [150 126 [150 126 (150 127 (150 127 [146 127 |139 125 [137 126 [130 119 [125 115 [120 110 36
38 150 120 [150 120 1150 121 |150 122 (150 122 (150 123 [149 123 [147 124 [147 125 (144 125 (138 123 |134 124 [130 119 |124 114 119 110 38
40 148 117 149 117 [49 118 [150 119 [150 120 [150 121 [148 121 [145 122 [144 122 [140 122 [134 122 |31 122 [129 119 {123 114 [118 109 40
44 142 112 [143 112 144 113 146 114 (147 115 (148 115 [145 116 [140 116 [136 117 [132 117 [127 116 {24 117 (122 115 {117 111 [113 107 44
48 135 107 [137 108 138 108 [|140 110 (141 110 (141 111 (138 111 [134 111 [129 111 [125 111 (120 111 {16 112 [114 111 {110 107 [108 103 48
52 130 102 131 103 [133 104 [134 105 [135 106 (134 107 (131 107 {27 107 [123 107 [119 107 (114 107 |10 106 [108 106 [104 102 [102 985 52
56 125 982[126 99,2[128 100 [129 101 [29 102 (127 102 (124 103 [120 103 [116 103 [112 103 [109 103 (05 101 [103 101 |99 974|97 942 56
60 120  944[122 956[123 96,6(123 97,7(122 979120 98,3117 98,4[114 98,6110 99,1[106 99,5[103 99,2} 989 96,3| 97,9 96,6/ 93,9 92,8 92,3 89,9 60
64 115 90,7117 92 (118  932[117 943|116 944|113 95 (111 9520107  954[104  955[100 955| 97,2 953| 93,3 91,3| 92,7 91,8| 88,9 882| 87,5 85,6 64
68 109 87,8[110 889111 89,8/110  90,8[109 90,9106  91,7/104  919(101 92,3 97,6 92,2| 94,3 91,3 91,7 90,6] 87,9 86,3 87,6 87 |84 835 82,7 812 68
72 103 85 |103 86,2{103 87,2[102 87,9101 87,3| 98,7 88,3| 97,3 88,7 945 892| 91,4 889| 88,4 87 | 86,1 859] 825 81,3| 82,7 825| 79,2 792 7182 77 72
76 97,6 821|954 83,4| 951 84,4| 93,8 852 91,8 83,7 90 83,8/ 89,2 84,4 875 856| 85 857 825 82,8| 80,6 81,1} 77 764| 77,7 78 | 745 749| 73,7 72,8 76
80 90,5 79,4| 885 80,7 87  81,7| 856 825|838 80,1 82 792|811 79,2793 79,6| 77,3 80,1 755 77,8 746 76,4| 71,5 71,4| 72,7 73,5 69,8 70,5 69,2 68,6 80
84 83,3 768|815 77 | 80,7 783| 785 798| 76,1 76,5 74,7 746|739 74 |721 736|70 727|681 70,9| 67,4 70,2| 653 66 | 67,1 689|649 66,2| 64,7 64,4 84
88 76,8 741|751 732| 742 736| 724 74570 72,3| 68,2 699| 67,1 68,7 655 67,5 63,4 659| 615 64,1 60,7 63,3] 58,6 59,8 60,9 63,3 59,1 61,2| 59,4 60 88
92 709 715( 69,2 69,3| 68,3 689| 66,5 68,6 64,1 66,3| 62,2 645| 61,3 63,6 59,5 61,5| 57,3 59,8| 555 57,9| 54,7 57,1} 52,5 53,6| 54,7 57,2| 53  555| 53,6 54,7 92
96 65,6 67,5 63,8 654|626 64,2 61,1 63,1| 58,7 60,8 56,8 58,9 55,9 58,1 54,1 56,3| 51,9 54,2| 50  52,1| 49,1 51,5| 469 48 | 49,1 51,5| 47,3 49,7| 47,9 49 96
100 60,7 62,5/ 58,9 60,7] 58  59,8| 56,1 57,8| 53,8 55,7 51,9 539 51 53 |[49,1 51,2| 47 491| 45 472| 442 46,3| 41,8 42,5| 43,7 46,2| 42,2 44,5 42,7 43,7 100
104 56,2 57,9| 54,4 56,2| 53,5 553| 51,7 535 49,3 51,1| 47,3 49,2| 46,4 483| 44,5 46,5| 42,4 44,4] 40,5 425( 39,6 41,6] 372 38,1| 39,3 41,4 37,5 39,3| 37,6 389 104
108 52,1 53,7| 50,3 51,9 49,4 51 | 47,5 492|451 46,9( 432 45 | 42,3 44 | 40,3 42,2 382 40,1| 36,2 38,2 353 37,3] 33 338|351 37 |[332 353|335 344 108
112 48,3 498| 46,5 48 | 456 47| 43,6 453| 41,3 429| 39,3 41 | 38,4 40,1| 36,5 3872| 34,3 36,1| 32,3 34,2 31,4 333] 29 298| 31,1 33 | 292 31,2| 29,5 30,4 112
116 46,3 43 44.4| 42 435| 40,2 41,7| 37,7 39,3| 358 37,4 34,8 36,5 32,9 34,6| 30,7 32,4| 28,8 30,5| 27,8 296] 254 26,1| 27,4 29,3| 25,5 27,4| 258 26,6 116
120 38,8 40,2 358 38,3 345 36 | 325 34 |315 331296 312| 274 29 | 254 271 245 262 22 22,71 24 258| 22,1 239| 22,3 23,1 120
124 35,3| 31,4 32,81 295 30,9| 285 30 | 265 28 | 24,3 259| 224 239 21,4 23 | 189 196[ 209 22,6/ 19 20,7] 19,1 19,8 124
128 30 | 266 28 | 257 27 |237 251|215 229|195 209 179 172 16 166 18 196|161 17,7| 16,1 16,8 128
132 253| 23 22,7 194 188| 18,8 185| 15 146[ 11,5 11,1} 133 139| 153 16,8 13,3 14,9| 134 14 132
136 12,71 13,2 126] 91 85| 108 11,31 128 14,2 10,8 12,3 10,8 11,4 136
140 6,8 84 89104 11,71 84 98| 83 89 140
144 62 6,7 82 94 62 75 61 64 144
148 62 73 148
tab_154644 / 154645 / 154707 tab_154649 / 154650 / 154710
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Hubhohen / Lifting heights

Hauteurs de levage/Altezze di sollevamento SX2D4F2B
Alturas de elevacion/Bbicota nogbema
192m
F2 15
184
/ S 176
- T 168
fa < L
= ~
N
K SX2 165 m I 160
5 SX215N2165m+F215m
S 52 151 m S D>« s
‘ N

SX2 154 m N
SX2 14m — 144

SX2 147 m N

AN
SX2 140 m N 136
AN
N

128

120

112

=1l 176 m 104

80

72

64
\ 156
56
48
\ 144

40

32

24

§3265

0 8/ 16 /24 32 40 48 56 64 72 80 88 96 104 112 120 128 136m

LG1750 25



SX3D4F2B $X3 116 - 165

116-165m 12—-15m 12x12m 175t 0-400t

[ = =

] B E_S

SX3 F2 ~— -

SX3 SX3z
/f‘ 116m | 119m | 123m | 126m | 130m | 133 m | 137m | 140m | 144m | 147m | 151 m | 154m | 158 m | 161 m | 165m /j‘
.-:‘m 12 15|12 15|12 15|12 15(12 15|12 15|12 15|12 15|12 15|12 15|12 15|12 15|12 15|12 15|12 15 ,_,im
24 150 144 |150 144 1150 150 150 24
26 150 140 (150 140 [150 140 (150 140 [150 140 [150 141 (150 140 [150 150 150 26
28 150 136 [150 136 [150 136 [150 137 [150 137 (160 137 (150 137 |150 136 |150 137 [150 135 (147 131 [148 133 |136 123 |132 127 28
30 150 132 |150 133 [150 133 (150 133 (150 134 [150 134 [150 134 [150 134 [150 135 (150 134 [147 131 |147 133 [136 123 [132 119 (126 115 30
32 150 129 150 129 (150 130 150 130 [150 131 |150 131 [150 131 [150 131 [150 133 [149 133 (145 130 |146 132 (136 123 [131 119 [126 115 32
34 150 126 [150 126 [150 126 [150 127 [150 128 [150 128 [150 128 [150 129 [150 130 [148 130 (144 128 |143 131 (134 123 [130 119 [125 115 34
36 150 123 [150 123 [150 123 [150 124 [150 125 (150 125 (150 126 [150 126 [150 127 [147 127 (142 126 [139 128 [133 122 [128 118 [123 114 36
38 150 119 [150 120 [150 121 [150 122 [149 122 (150 123 (149 123 (147 124 [147 125 [145 125 (140 124 |135 125 [131 122 [126 118 [121 113 38
40 148 116 [149 117 [149 118 [150 119 [149 120 [150 121 [148 121 [145 121 [144 122 [141 122 [136 122 |131 122 (129 121 [123 117 (119 112 40
44 141 111 [143 112 [144 113 [146 114 [146 114 (148 116 [145 116 [140 116 [136 117 [132 117 [128 117 p124 117 122 118 [117 113 [113 109 44
48 135 107 [137 108 [138 108 [140 110 141 110 (141 111 [138 111 [134 112 [129 111 {125 111 (121 111 f17 111 [115 112 [110 108 [107 104 48
52 130 102 [131 103 [133 104 [134 105 [135 106 (134 107 [131 107 [127 107 [123 107 [118 107 (115 107 |111 106 (109 107 [104 102 (100 988 52
56 125 981126 99,3128 100 (128 101 [129 102 (127 102 [124 103 [120 103 [116 103 [112 103 (109 103 J105 101 [103 102 | 99,1 97,4| 956 94,1 56
60 120 943[122 957[123 96,6[122 97,7[122 98,1120 98.2[1177 983[113 98,6110 99,2[106 99,2[103 99 | 992 96,4 979 96,9| 94,2 92,9 90,8 89,8 60
64 114 90,6/117 92 [118 932116  943[116  946/114 949|111 952107 953|104 955100  952| 97,5 949 935 91,3| 92,4 92,1 89,3 88,3| 86,1 85,6 64
68 109 87,8110 889[111 899110  90,8[109  91,1{107 = 91,6[104 919[101 = 922[ 97,8 92,2| 945 912 92 90,4] 87,7 86,4| 87,2 87,3| 84,3 83,7/ 81,3 813 68
72 103 851/102 86,2[103 872|102 87,9101 87,5| 99,2 882| 97,8 88,6| 949 89,1| 91,7 889 88,7 87,2 865 859| 82 81,50 82 828| 79,2 794| 76,6 77,1 72
76 97,1 822| 949 83,4 946 846|933 851[ 923 84 | 90,5 839( 89,7 844 87,9 857|854 856| 82,9 83,181 813| 763 76,6( 769 783| 742 751[ 71,8 73 76
80 90 | 79,3| 88 806|865 82 | 851 823|842 805| 824 79,4| 81,6 79,4| 798 798| 77,7 799| 759 783 75  76,8| 705 71,8 71,7 73,8| 69,1 70,9| 67,1 68,9 80
84 82,8 76,6| 81,1 76,9| 80,2 785| 781 793| 76,6 769| 752 749|743 743|725 738|704 731|686 71,3[ 67,8 70,6 64,2 66,4 66,1 69,3| 63,9 66,6 624 64,8 84
88 76,3 73,8| 746 729|737 736|719 741|705 72,7| 68,6 703| 67,5 69,1| 659 67,9| 63,8 66,3| 61,9 64,5 61,1 638] 57,5 60,3 59,8 63,7| 58,1 61,6 57,1 60,4 88
92 70,4 71,1| 68,7 689 67,8 688| 66 68,1| 64,6 668| 62,7 64,9( 61,8 64,1] 599 619 57,7 60,2| 559 584| 55,1 57,6] 51,6 54 | 53,8 57,6/ 52 559 51,2 55,1 92
96 65,1 67 | 63,3 64,9 622 639| 606 62,6| 59,2 612 57,3 59,4| 56,4 585 54,5 56,7| 52,4 54,6 50,5 52,5| 49,6 51,9| 46 = 484| 482 519|464 50,1| 456 49,4 96
100 60,2 62 | 584 603| 57,5 59,3| 55,6 57,3| 54,2 56,2 52,3 543| 51,4 534| 495 51,6| 47,4 49,5| 45,5 47,6| 44,6 46,8 41 43 | 429 46,6| 41,3 44,9 40,5 44,1 100
104 55,7 57,4 539 557| 53 548|512 53 | 49,7 51,6 47,8 49,7| 469 488| 45 469|428 44,8( 409 429| 40 42 | 364 385| 386 418(36,7 39,7| 356 393 104
108 51,6 532| 49,8 51,4| 489 505| 47,1 48,8 456 47,3| 43,7 454| 42,7 44)5| 408 42,6/ 38,6 40,5( 36,7 38,6 358 37,7| 322 34,2| 343 37,5 324 356| 316 348 108
112 47,8 493| 46 475|451 46,6| 43,2 44,8| 41,7 43,4 39,8 41,5( 389 406| 369 38,7| 34,7 36,5 32,8 34,6 31,8 33,7] 283 30,2| 30,4 334| 28,5 31,6[ 27,6 30,8 112
116 458( 425 44 | 415 43 | 39,7 412|382 39,8| 36,2 37,9( 353 369|333 35 [ 31,2 329|292 30,9| 28,2 30 | 247 265 268 29,6| 249 27.8| 24 27 116
120 38,3 39,7| 364 37,9( 349 364 33 345[32 33530 316[279 295|259 27,5 249 266| 21,4 23,1| 234 262| 21,5 243 206 235 120
124 34,8( 319 333| 299 31,4| 289 304| 27 285|248 263| 228 24/4| 21,8 234] 183 20 204 23 | 184 21,1| 17,4 202 124
128 304 27,1 285| 26,1 27,5| 241 252| 21,9 234199 209| 179 17,2} 155 17 [ 175 20 [ 155 181|146 17,2 128
132 25823 227/ 194 188|191 185|156 144 11,5 11,1} 128 14,3 148 172 128 153 119 144 132
136 12,61 131 126| 91 85 103 11,7/ 123 146/ 103 12,7] 93 11,7 136
140 6,8 8 93 99 121 79 102 7 93 140
144 58 711 78 98| 58 79 6,4 144
148 51 58 77 148
tab_154674 / 154675/ 154718 tab_154660/ 154661 / 154721
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Hubhohen / Lifting heights

Alturas de elevacion/Bbicota nogbema

Hauteurs de levage/Altezze di sollevamento SX3D4F2B
192'm
184
176
\\
— — 168
~
SX3 165 m 160
. X3 161 m 152
SX3 151 m‘ \\
SX3 154 m ~
SX3144m§ N 144
SX3147 m .
SX3 140 m N\ 136
N
N\
128
120
12
T ==__ 17%m 104
80
72
\ 160
64
56
\ 48
144
40
28 32 40m -
24
16
8
$3266
5 64 72 80 88 96 104 112 120 128  136m

LG 1750
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SL20F2 SL20 81 - 102

81-102m 360° [12x12m 175t
A s ——
SL20 81 -102
j’ 81m 85m 88 m 922m 95m 99 m 102 m f
ARP 12 15 12 15 12 15 12 15 12 15 12 15 12 s

18 150 149 150 150 150 18
20 150 147 149 147 150 147 150 147 150 143 20
22 150 143 147 143 145 143 145 143 147 138 22
24 147 137 145 136 140 135 138 134 137 131 24
26 138 130 130 127 125 128 122 26
28 129 123 122 28
30 115 114 30
32 32
34 34
36 36
38 38
40 40
44 44
48 48
52 52
56 56
60 60
64 64
68 68
72 72
76 76
80 80
84 84
88 88
92 92
96 96
100 100

tab_154778 / 154779/ 154780 / 154781
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Hubhohen / Lifting heights
Hauteurs de levage/Altezze di sollevamento
Alturas de elevacion/Bbicota nogbema

SL20 102 m
SL2095m
SL2099 m
SL2088 m
SL2092m

SL20F2

128 m
124
120
116
12
108
104
100
96
92
88
84
80
76
72
68
64
60
56
52
48
44
40
36
32
28
24
20
16
12

53268

0 4 8 12 16 20 24 28 32 36 40 44 48 52 56 60 64 68 72 76 80 84 88 92 96 100 104m

LG1750 29



SL22 SL22 56 - 105

56 -105m 360° [ 12x12m 175t
rEmy = = 20t
iV BB st

I AL
i SL22 56 - 105 /j‘
4—»1 m "’1 m

30 LG 1750



Hubhohen / Lifting heights
Hauteurs de levage/Altezze di sollevamento
Alturas de elevacion/Bbicota nogbema

SL22 105 m

B

SL22105m

SL22 102 m
.SL22 98 m
SL2295m
.SL22 91m

SL22 88 m

\ 22 84m
SL22 81 m
S

SL22 77m

SL22 74 m
.SLZZ 70m

SL22 67 m
.SLZZ 63m

SL22

112m

108

104

100

96

92

88

84

80

76

72

68

64

60

56

52

48

44

40

36

32

28

24

20

16

12

§3270

0 4 8 12 16 20 24 28 32 36 40 44 48 52 56 60 64 68 72

76

80

84

88

92

96 m

LG1750 31



SXL7D4HS/B SXL7 112 - 168

112-168m 12x12m 1751t 0-400t
[ = =
M) B E_2
sX — i
SXL7
/i’ 112m 15m 119m 122m 126m 129m 133m 136m 140m 143m 147m 150m 154m 157m 161m 164m 168m /g
7 HS 6 e m
-~ 108 109 109 110 108 =
B 109 109 109 110 110 B
© L, 104 105 105 102 989 963 933 897 888 Sy
B 104 105 105 105 106 108 108 108 107 B
-~ s |92 983 975 94 909 885 856 822 815 783 756 721 695 663 - | o
B 1000 101" 1020 102 102" 104 105 105 104 104 104 104 102 101 B
- g | 925 911 899 866 837 814 787 755 75 719 693 66 635 604 58 544 52 | o8
B 9%3 972 98 983 99 101 101 102 101 1020 101 101 994 979 959 973 948 | B
- | 8 839 827 799 771 75 725 693 69 66 636 603 58 55 527 492 47 | -
B 928 936 944 949 956 979 983 987 981 984 981 975 964 952 935 949 928 | B
- 4 | 783 766 754 735 712 692 668 638 635 607 583 552 53 501 479 44d 423 | - o
B 806 905 914 919 925 946 953 957 951 952 95 946 936 926 911 926 907 | B
- 4, | 706 692 684 669 653 0639 616 586 585 557 535 505 483 455 434 40 3B | -
B 864 874 884 891 898 919 924 926 92 921 919 917 909 9 88 904 87| B
- 5 | 628 618 615 602 589 584 568 539 539 ol2 491 461 44 413 393 36 34 | o
B 833 844 854 863 871 892 90 898 892 892 889 888 831 874 864 881 866 | B
- g5 | 58 559 547 535 525 522 513 496 497 47 45 421 401 374 354 322 303 | - g
B 809 817 825 834 844 866 875 87 866 866 863 863 856 849 841 859 846 | B
~ 40 | 533 514 504 484 465 46 454 442 456 432 412 383 364 338 319 287 268| - 40
B 785 794 803 81 817 839 85 842 838 839 838 839 834 828 8 837 826 | B
S 4| 438 424 417 403 388 379 35 347 b7 338 332 314 208 273 255 223 06| - 44
B 736 747 757 767 776 798 807 792 787 788 786 792 789 787 78 798 789 | B
45| 38 338 331 321 311 305 295 279 22 274 263 239 225 199 186 158 143 | - 40
B 693 702 712 723 734 757 767 751 747 749 747 752 748 746 74 758 752 | B
- o, | 300 283 273 255 239 231 225 211 226 211 203 182 171 148 134 108 9 | -
B 657 668 677 685 695 716 727 708 707 71 71 77 715 713 708 724 77| B
eg | 241 228 221 205 192 182 17 15 161 148 143 126 117 97 86 59 R
B 62 633 o644 653 663 685 693 671 667 672 673 681 682 681 678 694 689 | B
© e | 196 178 169 154 145 137 128 109 121 103 95 72 63 e
B 589 601 61 62 631 65 661 642 639 64 64 647 649 648 647 664 66 | B
© g4 | 159 143 132 113 99 91 85 68 82 67 66 | e
B 559 572 584 593 60 619 63 613 611 614 615 622 622 62 618 635 632 | B
- e | 121 107 e 81 71 63 5 -
B 532 543 556 568 577 59 602 583 584 587 589 598 599 597 596 61,1 607 | B
- 9 72 64 -
B 2| 507 5" 831 541 554 565 576 562 559 561 563 57,3 574 575 574 59 587 | B /2
- 65 51 -
B /0 | 45 497 507 5 53 54 551 541 54 542 543 55 55 552 552 568 567 | B /0
B 80| 45 475 487 497 508 519 529 52 52 | 523 525 533 533 532 53 547 546 | B &0
B 84 | a5 457 467 477 489 498 508 499 50 504 507 51,6 516 516 515 527 526| B 84
B 88 | 43 439 449 46 469 479 49 484 483 486 489 498 499 50 50 509 503 | B %8
B | 413 423 433 442 452 462 471 47 47T 472 473 48 482 484 485 492 481 | B R
B B | 308 409 418 427 436 445 455 456 457 459 461 467 464 467 469 475 458 | B B
B 100 373 303 404 413 422 431 439 442 444 445 449 454 445 443 45 458 435 | B 100
B 104 340 365 386 2399 409 417 426 431 432 433 437 44 427 M7 49 45 405| B 104
p 108 331 356 37,8 395 404 413 421 422 418 424 427 408 392 388 372 362 | B 108
B 112 348 37 | 388 40 | 409 412 401 401 402 389 366 357 332 32| B 112
5 116 34 362 381 395 403 384 377 366 356 337 326 205 285 8 18
B 120 332 355 369 384 365 352 333 322 303 292 261 25 B 120
p 1 339 353 335 323 302 201 272 2% 23 219| B 14
p 128 325 306 205 273 262 243 231 201 19 | B 128
g 1% 28 268 246 235 215 204 174 163 | B 132
B 136 22 21 191 179 149 138 | B 136
g 140 188 168 156 126 14| B 140
B 14 147 134 104 93| B 1%
5 148 a5 | 73| B |14
g 152 54| 5 192

tab_154687 / 154688 / 154689
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SXL7D4HSB

Hubhohen / Lifting heights
Hauteurs de levage/Altezze di sollevamento
Alturas de elevacion/Bbicota nogbema

184 m

© ®w O o ¥ © w o o < © ©w o « Y © o o
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SXLD4B SXL 105 - 168

1065-168m 2x12m 1751 = |0-400t

I =5 B A

B B ™1 e—<55 ¢

SX L -~ - B

SX SXz
/gm 105m 109m 112m 116m 119m 123m 126m 130m 133m 137m 140m 144m 147m 151m 154m |158m 161m 165m 168m /gm
18 315 298 281 18
20 315 298 281 266 243 230 230 218 20
22 314 298 279 264 242 229 230 218 206 195 190 181 22
24 313 297 277 261 237 224 230 218 206 195 190 180 170 161 153 | 147 135 24
26 302 291 274 258 232 219 230 218 205 194 190 180 170 161 152 | 147 135 128 121 26
28 288 280 265 262 226 213 229 217 204 193 189 179 169 160 152 | 147 135 128 121 28
30 275 269 256 244 221 207 225 215 203 192 189 179 169 160 151 | 147 135 128 121 30
32 260 257 247 237 215 202 219 210 199 190 187 178 168 159 150 | 147 134 127 120 32
34 246 244 236 229 209 196 213 205 195 187 182 174 166 157 149 [146 134 126 119 34
36 231 230 225 219 203 190 207 200 191 183 176 170 162 155 147 [145 133 126 118 36
38 217 217 214 209 196 184 200 194 187 179 171 165 159 1562 145 | 142 131 124 117 38
40 203 204 202 200 190 178 192 187 181 175 165 161 165 149 143 [139 130 122 115 40
44 185 184 183 181 178 165 177 173 170 165 156 152 147 142 139 [132 126 118 111 44
48 168 167 167 166 165 154 162 159 158 154 146 143 138 134 131 | 125 121 114 107 48
52 153 161 161 152 152 144 149 148 147 143 136 133 130 126 123 | 118 115 109 102 52
56 142 141 139 138 138 133 137 136 136 133 128 125 121 118 115 | 111 109 104 97,4 56
60 131 130 129 128 129 124 125 125 124 123 119 116 114 110 108 [ 104 103 98,4 92,6 60
64 121 119 119 117 119 115 116 115 114 113 110 108 106 103 101 97 96,9 925 873 64
68 111 110 109 107 110 106 106 105 105 103 101 999 981 952 943 903 908 863 815 68
72 102 101 996 984 101 969 967 949 951 933 915 906 897 877 873| 836 847 799 758 72
76 935 919 911 899 929 894 882 862 863 845 828 819 81 79 793| 768 786 736 699 76
80 86 846 835 822 82 819 805 785 786 766 751 741 732 712 714| 693 719 673 64 80
84 793 779 768 754 778 744 736 716 716 697 682 671 662 642 643 621 646 61,1 581 84
88 733 718 70,7 693 72 671 673 654 653 634 619 608 598 578 579| 556 58 54,8 52,1 88
92 68 66,3 652 638 661 60 61,7 597 595 576 562 551 541 521 521| 495 52 486 46 92
96 615 603 587 603 53 56,6 546 544 524 51 499 489 468 468 443 464 425 40 96
100 542 545 462 52 499 497 477 463 451 441 42 42 395 412 373 348 100
104 47,7 397 47,7 456 453 433 42 40,7 397 376 376 35 36 32 29,9 104
108 33 439 418 413 393 38 36,7 357 336 335 303 308 268 25 108
112 382 37,7 357 344 33 32 299 297 262 255 215 20 112
116 344 323 31 296 285 265 263| 226 221 175 151 116
120 293 28 265 254 233 23 189 188 146 124 120
124 236 225 204 20 15,81 15,51 11,7| 98 124
128 198 17,7 15 125 121 88 7.2 128
132 127 92 103 10 6,3 132
136 85 8 136
140 6,2 140
144 144
tab154620 / 154621 tab154680 / 154681
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Hubhohen / Lifting heights

Hauteurs de levage/Altezze di sollevamento SXLD4B
Alturas de elevacion/Bbicota nogbema
176 m
168
160
152

SXL 165 m

was m 144
sxj%m S 136

WM m
5%47 > 128
S%40 m 120
sxi%ss < 112

%26 m

S%19 m 104
S%12 m 96

SXL 105 m
88

80
72
64
56
48
40
32

24

§3129

0 8 16 24 32 40 48 56 64 72 80 88 96 104 112 120 128 136m
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SXSD4B SXS 49 - 123

49-123m 12x12m 220t 400tbei 15—-20m
e E_E
SXS - B
SXS 49 -123
/g‘ 49m 53m 56m 60m 63m 67m 70m 74m 77m 81m 84m 88m 91m 95m 98m 102m105m 109 m 112 m 116 m 119 m 123 m
=i M
10 SXSD4 376
SXSD4B 600
1 SXSD4 331 331 329
SXSD4B 600 600 598 599
19 SXSD4 296 292 294 293 291
SXSD4B 593 594 595 587 585 577
14 SXSD4 241 239 240 239 236 235 236 235 234
SXSD4B 571 565 559 554 547 541 535 519 504 476
16 SXSD4 202 202 201 198 197 197 197 195 192 192 193 192 190 184
SXSD4B 534 530 525 519 513 508 504 498 491 476 450 424 408 382 355
18 SXSD4 174 171 170 170 169 167 165 165 165 164 163 161 160 159 159 153 148 142
SXSD4B 503 498 492 489 484 479 474 469 462 451 436 418 406 382 355 346 328 312 296
20 SXSD4 150 150 149 146 144 144 144 143 141 138 139 139 138 137 136 133 133 127 124 120 116 112
SXSD4B 473 471 466 461 455 451 446 441 435 426 418 405 394 378 355 343 328 312 296 272 266 253
29 SXSb4 132 129 130 129 128 125 124 124 123 122 121 119 117 117 118 116 116 113 112 108 104 101
SXSD4B 441 442 439 436 430 425 419 414 409 402 396 388 382 370 353 336 321 305 292 272 266 251
o4 SXxsb4 117 115 114 112 112 111 111 109 106 105 106 105 103 102 101 991 998 979 982 97 941 911
SXSD4B 408 407 410 411 404 399 394 388 384 378 374 368 363 354 341 328 313 296 284 271 258 247
%6 SXSD4 103 102 102 998 978 97,3 98 97 952 929 915 911 903 894 892 871 866 833 838 834 83 816
SXSD4B 374 372 377 376 377 373 369 364 360 355 352 348 344 336 324 311 300 286 276 263 251 240
28 SXSh4 939 91,3 90,1 892 884 86,1 852 854 845 831 824 808 783 771 77,7 763 764 739 734 717 703 70
SXSD4B 342 340 344 343 347 345 344 339 336 332 330 327 324 317 306 295 285 272 263 2563 242 233
30 SXSb4 84,2 828 814 787 791 775 769 75 738 733 733 723 704 685 675 656 663 645 645 632 622 61
SXSb4B 314 313 316 314 318 317 317 316 312 309 308 306 304 300 290 278 270 258 250 241 231 223
30 SXSp4 76,6 743 738 718 702 689 691 678 658 636 643 63,8 625 612 607 583 575 551 556 548 542 536
SXSD4B 291 289 292 290 294 292 292 291 290 288 286 285 283 280 275 266 257 245 237 229 221 213
34 SXSD4 70 676 66,3 652 642 614 613 606 594 57,7 56,7 552 546 539 538 51,9 514 49 482 464 46,3 46,2
SXSD4B 270 268 271 269 272 270 270 269 268 266 267 264 263 261 259 252 245 236 227 218 210 203
36 SXSD4 63,4 61,8 604 585 583 56 551 534 529 51,7 512 495 472 466 47 454 454 433 428 411 39,8 388
SXSD4B 252 250 252 250 253 251 251 249 248 247 247 246 245 242 244 238 233 226 218 210 202 195
38 SXSD4 58,4 56,1 554 534 523 506 502 483 46,4 458 456 443 425 409 402 39 393 375 375 36,1 35 34,3
SXSD4B 235 233 236 234 236 234 234 233 231 230 230 229 227 226 228 225 222 215 210 202 194 188
40 SXSD4 53,6 51,4 50,3 488 478 452 453 439 423 402 401 392 378 365 358 333 332 318 321 31,1 302 298
SXSD4B 221 219 221 219 221 219 219 218 216 215 215 213 212 211 214 212 210 205 201 194 187 181
4 SXSD4 455 433 424 401 397 376 36,7 35 34 326 32 301 285 27,7 274 256 252 229 223 211 20,7 209
SXSD4B 190 194 196 194 196 194 193 192 190 189 188 187 185 184 187 185 185 183 183 178 172 168
48 SXSD4 37,3] 35,8] 33,91 33 | 30,5/ 30,1} 28,7 269| 25 25 237 221 205 194 179 18 16,1 16 146 135 131
SXSD4B 170 176 173 175 172 172 170 169 167 167 165 164 162 165 163 163 161 164 162 158 155
50 SXSD4 28,7 274 254 243 228 215 197 19 17,2 16,1 147 143 123 116 93 97 86 79 82
SXSD4B 156 157 155 154 153 151 149 149 147 146 144 147 145 144 142 145 145 143 142
56 SXSD4 229 206 198 181 16,3 147 144 128 109 9 91 75 71 61 56
SXSD4B 143 140 140 138 136 134 134 132 130 129 131 129 129 126 129 129 128 129
60 SXSD4 17 16 14 124 106 97 86 7 57 52
SXSD4B 128 127 125 123 121 121 119 117 116 117 115 115 113 115 116 115 117
64 SXSD4 108 88 72 65
SXSD4B 114 112 110 109 108 106 104 106 104 103 101 103 104 103 105
68 SXSD4 6,2
SXSD4B 102 100 99,7 978 959 941 955 935 93,1 90,8 925 926 922 942
SXSD4
72 SXSD4B 919 911 892 872 854 866 845 84 818 833 837 828 84
76 SXSD4
SXSD4B 816 795 776 787 766 76 73,7 751 754 745 764
80 SXSD4
SXSD4B 728 708 716 695 689 666 678 679 67 689
84 SXSD4
SXSD4B 64,7 653 632 625 602 613 613 603 621
88 SXSD4
SXSD4B 57,6 56,7 544 554 553 543 56
9 SXSD4
SXSD4B 51,6 49,3 50,1 498 489 50,6
9% SXSD4
SXSD4B 447 453 449 439 456
100 SXSD4
SXSD4B 404 394 411
104 SXSD4
SXSD4B 354 37
108 SXSD4
SXSD4B 33,2
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Hubhohen / Lifting heights
Hauteurs de levage/Altezze di sollevamento SXSD4B
Alturas de elevacion/Bbicota nogbema

132m
128
120
112
104
SXS 123 m
SXS119m‘
SXS 116 m 96

SXS 112 m
‘ SXS 109 m
SXS 105 m 88
N SXS 102 m
SXS 98 m e
SXS 95 m &0
SXS 91 m‘
SXS 84m\sxs S 2
- SXS 81 m
SXS 77 m‘ 64
SXS 74 m
SXS 7(\
\‘sxs 67 m 56
SXS 63 m‘

SXS 60 m
SXS 56 m 48
‘ SXS53m

40
32
24

16

§3269

0 8 16 24 32 40 48 56 64 72 80 88 96 104 12m
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Symbolerkléarung / Description of symbols

Explication des symboles/Legenda simboli

Descripcion de los simbolos/ O6bsacHeHVE CMBOSIOB

Allgemeine Symbole/GeneraI symbols/symboles généraux/Simboli generali/Simbolos generales/ O6wme cuMBonbI
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Max. Tragkraft

Max. capacity

Capacité max.

Capacita max.
Méx.capacidad de carga
Makc. rpy30nofbeMHOCTb

Maximale Lénge Hauptausleger

Max. boom length

Longueur maxi. de la fleche principale
Massima lunghezza braccio principale
Longitud maxima pluma principal
MakcumanbHas fimHa OCHOBHOM CTPeNbl

Maximale Lange Auslegersystem

Max. boom system length

Longueur maxi. du systeme de fleche
Massima lunghezza sistema braccio
Longitud maxima sistema de plumas
MakcumanbHas aanHa cTpenoBoi cucTeMbl

Abstiitzungen
Outriggers

Calage
Stabilizzatori
Estabilizadores
BbIHOCHbIE ONOpbI

Gegengewicht
Counterweight
Contrepoids
Contrappeso
Contrapeso
lpoTueoBeC

Achse
Axle
Essieu
Asse
Eje
MocTbl

Hubwerk

Hoist gear

Treuil de levage
Argano

Cabrestante
MexaHn3m nogbema

Geschwindigkeiten
Working speeds
Witesses

Velocita
Velocidades
CkopocTy

Max. Seilzug

Max. single line pull
Effort au brin maxi.
Mass. tiro diretto fune
Tiro max. en cable
Makc. TroBoe ycune

Seildurchmesser
Rope diameter
Diameétre
Diametro
Didmetro
[nametp

Seillange

Rope length
Longueur du cable
Lunghezza fune
Longitud cable
[invHa kaHata

]

360°

9

max

Abstiitzungen
Outriggers

Calage
Stabilizzatori
Estabilizadores
BbIHOCHbIE OnopbI

Drehgeschwindigkeiten
Slewing speeds
Vitesses d’orientation
Velocita di rotazione
Velocidades de giro
CKopoCTY BpaLleHus

Fahrgeschwindigkeit
Driving speed

Vitesse de translation
Velocita su strada
Velocidad

CKOpOCTb NepefBuKeHns

Traglast

Load

Forces de levage
Portata

Capacidad de carga
Tpy30noAbeMHOCTb

Hakenflasche / Traglast

Hookblock / Capacity

Moufle a crochet / Capacité de charge
Bozzello / Portata

Pasteca / Capacidad de carga

KptokoBas nosecka / rpy30nofbemMHOCTb

Rollen

No. of sheaves
Poulies

Pulegge

Poleas

KaHaTHbIx 6110Kk0B

Strénge

No. of lines
Brins

Tratti portanti
Reenvios
3anacoska

Gewicht
Weight
Poids
Peso

Peso
CobeT. Bec

Ausladung
Radius

Portée

Raggio di lavoro
Radio de trabajo
Bbinet cTpensl

Seite
Page
Page
Pagina
Pagina
CTpannua



Kranspezifische Symbole/Crane specific symbols/

Symboles spécifiques a la grue/ Simboli specifici relativi alla gru/Simbolos especificos de griia/Cneunduyeckmne gnsa kpaHa CAMBO/JIbI

74

Hauptausleger S
Main boom S
Fleche principale S
Braccio principale S
Pluma principal S
OcHoBHast cTpena S

Hauptausleger SL
Main boom SL
Fleche principale SL
Braccio principale SL
Pluma principal SL
OcHoBHast cTpena SL

Hauptausleger SX/SX2/SX3/SXS
Main boom SX/SX2/SX3/SXS
Fleche principale SX/SX2/SX3/SXS
Braccio principale SX/SX2/SX3/SXS
Pluma principal SX/SX2/SX3/SXS
OcHoBHast cTpena SX/SX2/SX3/SXS

Hauptausleger L7
Main boom L7
Fleche principale L7
Braccio principale L7
Pluma principal L7
OcHosHas cTpena L7

Derricksystem D/D3/D4
Derrick system D/D3/D4
Systeme derrick D/D3/D4
Sistema Derrick D/D3/D4
Sistema Derrick D/D3/D4
[eppuk-cuctema D/D3/D4

Feste Gitterspitze F2

Fixed lattice jib F2

Fléchette a treillis fixe F2

Falcone tralicciato fisso F2

Plumin fijo de celosia F2

HenogByHbI peLueTyaTbii yanuHuTens F2

Windkraftspitze HS

Wind plant jib HS

Fléchette éolien HS

Falcone per montaggio turbina eolica HS

Plumin para energia edlica HS

YANMHATENb AN MOHTAXa BETPOBbIX reHepaTopoB HS

Drehbiihnenballastverldngerung

Extension of slewing platform ballast

Extension de lest de partie tournante

Prolungamento zavorra piattaforma girevole
Prolongacion de contrapeso en superestructura
YnnuHerue pambl 6annacta noBOPOTHOM NnaThopMbl

Ballastpalette B
Counterweight frame B
Palette de lest B

Telaio per contrappeso B
Bandeja de contrapeso B
OcHoBaHue NpoTrBoBeca B
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Anmerkungen zu den Traglasttabellen

Remarks referring to load charts

1. Die Traglasttabellen sind berechnet nach EN 13000. 1. The load charts are calculated according to EN 13000.

2. Beider Berechnung der Traglasttabellen ist eine Windgeschwindigkeit von 2. For the calculation of the load charts a wind speed of 11.2 m/s (40.3 km/h)
11,2 m/s (40,3 km/h) (bei Zusatzabspannung ,Z* und ,SXL7* 10 m/s (36 km/h)) (for additional guying system “Z” und “SXL7” 10 m/s (36 km/h)) and regarding
und beziiglich der Last eine Windflache von 1 m? pro Tonne Last und ein Wind- the load a sail area of 1 m? per ton load and a wind resistance coefficient of 1.2
widerstandsbeiwert der Last von 1,2 beriicksichtigt. Beim Heben von Lasten mit on the load have been taken into account. For lifting of loads with large sail areas
groBer Windangriffsfldche und/oder hohen Windwiderstandsbeiwerten muss die and/or high wind resistance coefficients the maximum wind speed as stated in the
in den Traglasttabellen angegebene max. Windgeschwindigkeit reduziert werden. load charts has to be reduced.

3. Traglasten fiir Einsatz als Montagekran (entspricht Kraneinstufung nach 3. Thelifting capacities stated are valid for lifting operation only (corresponding with
IS0 4301-1, Krangruppe A1). crane classification according to ISO 4301-1, crane group Al).

4.  Die Traglasten sind in Tonnen angegeben. 4. Lifting capacities are given in metric tons.

5.  Das Gewicht des Lasthakens bzw. der Hakenflasche ist Teil der Last und ist daher 5.  The weight of the hook blocks and hooks is part of the load and therefore it must
von den Traglasten abzuziehen. be deducted from the lifting capacities.

6. Die Ausladungen sind von der Drehmitte aus gemessen. 6.  Working radii are measured from the slewing centre.

7. Die Aufstandsfldche muB eben und tragféhig sein. 7. The subsoil must be even and of good bearing capacity.

8.  Traglastdnderungen vorbehalten. 8.  Subject to modification of lifting capacities.

9. Die Daten dieser Broschiire dienen zur allgemeinen Information. Samtliche 9. The data of this brochure serves only for general information. All information is

Angaben erfolgen ohne Gewdhr. Anweisungen zur ordnungsgeméaBen
Inbetriebnahme des Krans entnehmen Sie bitte der Betriebsanleitung und dem
Traglasttabellenbuch.

Remarques relatives aux tableaux des charges

provided without warranty. Instructions for the correct commissioning of the crane
please take from the operation manual and the load chart book.

Note alle tabelle di portata

1. Lestableaux des charges sont calculés selon EN 13000. 1. Le tabelle sono calcolate secondo la norma EN 13000.

2. Pourlecalculdestableauxdecharge, lesystemetientcompted‘unevitesseduventde 2.  Perilcalcolo delle tabelle di carico una velocita del vento di 11,2m /s (40,3 km/ h)
11,2 m/s (40,3 km/h) (avec haubanage additionnel ,Z et ,SXL7* 10 m/s (36 km/h)) (per ulteriori sistemi di guida ,Z“ e ,SXL7“ 10 m/s (36 km/h)) e per quanto ri-
et, concernant la charge, d‘une surface de prise au vent de 1m? par tonne de guarda il carico & stata presa una superficie velica di 1 m? per tonnellata e un
charge et d‘une valeur de résistance au vent de la charge de 1,2. Lorsque des coefficiente di resistenza al vento di 1,2 sul carico considerato. Durante il solle-
charges ayant une surface de prise au vent et/ou un coefficient de résistance au vamento del carico con superficie esposta al vento molto vasta e/o coefficienti di
vent plus élevé(e)(s) sont levées, la vitesse de vent maximale indiquée dans les resistenza del vento molto alti, la velocita massima del vento indicata nelle tabelle
tableaux de charge doit étre réduite. di portata deve essere ridotta.

3.  Forces de levage pour application de grue de montage (correspond a la classifi- 3. Carichi massimi per I'impiego come gru da montaggi (corrisponde alla classifica-
cation de grues selon ISO 4301-1, groupe de grues Al). zione ISO 4301-1, gruppo Al).

4.  Les charges sont indiguées en tonnes. 4. e portate sono indicate in tonnellate.

5. Le poids du crochet de levage resp. de la moufle a crochet est une partie de la 5. Il peso del gancio e/o del bozzello sono da considerarsi parte del carico, per cui
charge et doit donc étre déduit de la capacité de charge. sono da sottrarre dalle tabelle.

6.  Les portées sont calculées a partir de I'axe de rotation. 6. |raggi di lavoro sono misurati dal centro ralla.

7.  Lesol doit étre plat et résistant. 7.  Lasuperficie adibita al montaggio deve essere piana e in grado di sopportare

8.  Charges données sous réserve de modification. il carico.

9.  Lesdonnées de cette brochure sont données 2 titre informatif. Ces renseignements 8. Con riserva di modifiche delle portate.
sont sans garantie. Les consignes relatives a la bonne mise en service de la grue 9. | dati di questo prospetto sono utili come informazione generale. Tutte le

sont disponibles dans le manuel d’utilisation et le manuel de tableaux de charge.

Observaciones con respecto a las tablas de carga

indicazioni vengono fornite senza garanzia. Si prega di desumere le istruzioni per
la messa in servizio della gru dal manuale di istruzioni per I'uso e dal manuale
delle tabelle di carico.

MpumeyaHusa K Tabnuuam rpy3onogbLEMHOCTH

1. Las tablas de carga se calculan segin EN 13000. 1. Tabnuubl rpy3onofbemMHoCTH paccunTaHbl cornacHo EN 13000.

2. Enelcdlculo de las tablas de carga se ha considerado una velocidad del viento 2. [pw pacyéte Tabnuy rpy3onofbEMHOCTM B3STa 3@ OCHOBY CKOPOCTb BeTpa
de 11,2 m/s (40,3 km/h) (con un arriostramiento adicional ,Z*y ,SXL7* 10 m/s 11,2 mlc (40,3 km/M) (B cnyvae fononHutenbHoro pacyana Z u SXL7 —
(36 km/h)) y respecto a la carga, una superficie al viento de 1 m? por tonelada 10 m/c (36 km/4)), a KacaTenbHO Harpy3kn — BETpoBas NnoLagb Ha TOHHY
de carga y un coeficiente de resistencia al viento de la carga de 1,2. A la hora de rpy3a 1 M? 1 k03 hULMEHT BO3LYLWHOro conpoTuenenuns 1,2. Mpu nogbeme
elevar cargas con superficies grandes expuestas al viento y/o coeficientes altos rpy3oB ¢ Gonblueli MapycHOCTbIO W/MAM C BbLICOKUM KO3 HDULMEHTOM
de la resistencia al viento hay que reducir las velocidades max. del viento indica- BO3[YLUIHOrO COMPOTMBIEHUS HEOOXOAMMO YMEHbWNTb YyKa3aHHoe B
das en las tablas de cargas. Tabnuuax rpy3onogbeMHOCTN 3HaYEHUE MaKCUManbHOI CKOPOCTM BETPA.

3. Capacidades de carga para uso como grua de montaje (de acuerdo con la clasifi- 3. [pwn ncnonb3oBaHUM B KA4€CTBE MOHTAXKHOM0 KpaHa TabuLbl
cacion de gruas conforme a la norma ISO 4301-1, grupo de grtas A). rpy30noagbEMHOCTN 0TBeYatoT TpebosaHusm NCO 4301-1, rpynna

4.  Las capacidades de carga se indican en toneladas. kpaHa Al.

5. Elpeso del gancho o de la pasteca estd incluido en la carga y debe de ser restado 4. 3HauyeHuA rpy3onoALEMHOCTU AaHbl B TOHHAX.
de la capacidad de carga. 5. BecC rpy30BOro kptoka /1y KpiokoBOV NOABECKY SIBNIAETCS YaCTbio rpy3a U

6. Losradios de trabajo deben de ser medidos desde el centro. MoSTOMY AOSKEH BbITh BLIYTEH U3 3HAYEHMA TPY30MOALEMHOCTH.

7.  Lasuperficie de apoyo ha de ser llana y firme. 6.  Bbinet usmepeH OT LieHTpa BpalLeHus.

8.  Las capacidades de carga estan sujetas a modificaciones. 7. 3meHeHnst 3Ha4YeHMiA rpy30N0AbEMHOCTI BO3MOXHBI.

9. Los datos de este folleto sirven de informacion general y estan sujetos a 8.  B03MOXXHO M3MEHEHWe 3HauYeHWH rpy30N0ABEMHOCTH.
modificaciones. Rogamos consulten las instrucciones sobre el correcto 9. [lanHas 6polutopa npeaHasHayeHa ans obuiero nHdopmmuposanus. Bee 6e3

funcionamiento de la grua en el manual y el listado de tablas de carga.

UCKMIOYEHNs AaHHble NpuBeAeHbl 6e3 06s3aTenbCTB No UX cobMoaeHuHo.
WHCTpyKUMM Mo HaanexalueMy BBOAY KpaHa B aKCniyaTaLmio HaxoasaTes B
PYKOBOACTBE MO 3KCMyaTaLun v B Tabnuuax rpy3onogbeMHOCTH.

Anderungen vorbehalten / Subject to modification / Sous réserve de modifications / Con riserva di modifiche / Salvo modificaciones / Bo3MoxHbl U3MeHeHUs
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